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Liberté » Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFECTURE DE LA VENDEE

L1 2VCLE POMPIERS

« Convention départementale
relative a la coordination opérationnelle
entre SOREGIES et
le SDIS de la Vendée

lors des interventions en présence de gaz »
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Entre

monsieur Gérard GAVORY, Préfet du département de la Vendée, domicilié en préfecture & La Roche Sur Yaon,
ci-apres désigne par u Etat »

£t

Madame Bérangére SOULARD, Présidente du Service d'Incendie de Secours de la Vendée, ci-aprés désignée
par # 515 » ou o SIS 85 »

el
La Société SOREGIES, société anonyme & directoire et conseil de surveillance au capital de 27 726 600 €,

dont le siege social est au 78 Avenue lacques Ceeur, C5 10 000, BE0D6E Poitiers cedex immatriculée au
Registre du Commerce et des Sociétés de Poitiers sous le n® 450 889 225 et repreésentée par son Directeur

Géneral M, Fréderic BOUVIER

cl-aprés désigne par « SOREGIES »
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PREAMBUL

Cette convention a pour obiet d'approfondir les liens et les relations de travail entre les partenaires, de
renforcer leur préparation et leur coordination dans 'éventualité d'un incident ou accident important ou
grave fié aux activités de distribution du gaz', afin d"assurer la meilleure efficacité des interventions visantala
protection des personnes, des animaux, des biens et de 'environnement, et la maltrise de l'information.

Les partenaires conviennent:

* Dedévelopper la connaissance réciprogue de leurs missions et organisations respectives ;
= D'organiser les réunions dinformation, les formations et les exercices nécessaires.

ARTICLE 1 : OBJET DE LA CONVENTION

La présente convention décline sur le plan départemental les principes pour renforcer la coordination des
interventions et Faciliter la mise en ceuvre des mesures de sécurité qui s'im posent, conjointement, ou par l'une

ou l'autre des deux parties,

Elle traite notamment

» de l'organisation de la coopération en cas d'accident grave, et de la coordination des dispositifs de

Eestion de crise ;

» des modalités technigues d'intervention et de coordination opérationnelle avec e Service d'Incendie
et de Secours (515 ;

s des modalités d'alerte et d'information réciprogque entre les unités de SOREGIES et les préfectures, et

de maitrise de la communication externe ;
» des informations conjointes pour les sapeurs-pompiers-et pour les gaziers ;
= de l'organisation des exercices
= du partage par les parties intéressées, du retour d'expérience.

ARTICLE 2 : OBLIGATION DE L'ETAT ET DU SERVICE D'INCENDIE ET DE SECOURS

Les missions générales de PEtat et du Service d'incendle ot de Secours (515) en cas de fuite de gaz sont
rappelées dans e Code Général des Collectivités Territoriales (CGCT) et dans le Code de |a Sécurité Intérieure
{CSl). Elles consistent, comme pour toute opération de secours, 3 assurer 1a protection des personnes, des
animaux, des biens et de M'environnement.

Les mesures de prévention générale et notamment le commandement, la définition, la coordination et la mise
en ceuvre des différentes apérations de secours éventuelles sont assurdes par e service d'incendie et de

SECOUNS.

P Ly termrie gaz et utiisd gour |8 gar ralurel o1 i gaz propane
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ARTICLES ;: OBLIGATION DE SOREGIES

Les obligations générales de SOREGIES en matiére d'intervention de sécurité en cas de fuite de gaz sont
définies dans le réglement de sécurité de la distribution de gaz — R5DGY pris en application de article 17 de
I‘arréte du 13 juillet 2000 modifié. En particulier, ces obligations visent & assurer la protection des personnes
et des biens en cas de fuite de gaz,

Les apérations technigues portant sur la mise en sécurité des ouvrages de distribution du gaz restent de la
compétence des salariés d'intervention de SOREGIES qui appliguent les procédures internes prévues dans le
cadre des instructions générales qu'ils ant reques pour remphir leur mission.

ARTICLE 4 : MODALITES TECHNIQUES D'INTERVENTION ET DE COORDINATION AVEC LE SERVICE D'INCENDIE
ET DE SECOURS [515)

Les &léments de conduite opérationnelle figurant dans ke Guide de Doctrine Opérationnelle Interventions en
présence de gaz constituent une référence adaptable aux situations rencontrées permettant la mise en ceuvre
securisee de toutes les actlons des intervenants lors des missions.

4.1= Typologie des interventions

En cas d'intervention pour incident sur des installations du distributeur SOREGIES ou alimentées par celles-ci,
deux types de procédures peuvent &tre mise en ceuvre lors de la qualification des appels .

» La Procédure Gaz Classigue (PGC) ;

= laProcédure Gaz Renforcée {PGR).

4.2- Qualification des appels par les centres d'appels des 515 et de SOREGIES

Les opérateurs du Centre de Traltement de I'Alerte (CTA-CODIS B5) du 515 et ceux du Centre d'Appel
Dépannage de SOREGIES utiisent une grille de questionnement et des critéres de qualification Identiques.

Si l'appel de tiers {public, entreprise de travaux...) est traité et qualifié par un opérateur du CTA-CODIS 85, ce
dernier informe I'Urgence Sécurité Gaz, via le numéro dédié.

5| I'appel de tiers (public, entreprise de travaux.. ) est traité et qualifié par un opérateur du Centre d'Appel
Dépannage de SOREGIES, ce dernier transfiare I'appel au CTA-CODIS B5.

Diés bors que les opérateurs du CTA-CODIS 85 ou du Centre d"Appel Dépannage de SOREGIES ont gqualifié
Fappel en Procédure Gaz Renforcée (PGR), il n'y 2 pas lieu de reprendre point par poaint la grille de
gquestionnement aux appels du CTA-CODIS 85, et vice-versa,

4.3- Procédures opérationnelles

De maniére géndrale, le délai prévisionne| d'arrivée sur les liewx du premier intervenant de SOREGIES peut-
étre demandé par le Centre de Traitement de I'Alerte {CTA-CODIS 85) du 515 aupriés du Chargé d’EXploitation
de SOREGIES (CEX).

La Procédure Gaz Renforcée (PGR) est caractérisée par :

» des moyens plus importants que pour la Procédure Classique ;

s une mobilisation des moyvens dés 'appel ;

= une préparation de la stratégie d'intervention pour la maitrise de la sécurité du réseau dis alerte, par
le Chef d’Exploitation (CE) du Bureau d'Exploitation [BEX] de SOREGIES;



= un RETour d'EXpérience (RETEX) si I'une des parties en émet le besoin ;
» un bilan annuel des Procédures Gaz Renforcées (PGR) & minima.

Apris avolr pris connaissance de I'intervention, le Chargé d'EXploitation (CEX) de SOREGIES prépare le ou les
scénariofs) de coupure, dans ke cas ol leur mise en ceuvre serait nécessaire,

S'ils arrivent sur les lieux avant les salariés de SOREGIES, les sapeurs-pompiers interviennent conformeément
& I"article 2 ci-dessus. Dans ce cadre, 11s recueillent toute information de nature a orienter les recherches et
prennent si nécessaire les mesures de sécurité prévues a Varticle 5 cl-aprés,

Le Commandant des Opérations de Secours (COS) détermine la stratégie opérationnelle et peut requalifier
une procédure gaz « classigue » en procédure gaz « renforcée » ou inversement, en liaison avec l'intervenant
de "'opérateur de réseau de gaz.

51 les salariés de SOREGIES arrivent sur les fleux avant le 515, ils interviennent conformément a Farticle 3 ¢l-
dessus. 5i Passistance du Service d'incendie et de Secours (5I5) est demandée, ce dernier intervient
confarmément 4 Farticke 2 ci-dessus, les opérations techniques portant sur les ouvrages de distribution de
gaz restant de la compétence des salaries de SOREGIES.

Les éléments qui auront pu étre recuelllis par les représentants de "'une des parties sergnt comMmMUNIgUes aux
représentants de ['autre, dés leur arrivée sur les liew.

Des leur arrivée sur les lieux de l'intervention, les salariés de SOREGIES prétent leur concours au Commandant

des Opérations de Secours (COS). A ce titre, ces salarlés |
a  Prennent contact avec le Commandant des Opérations de Secours (COS) ;

b Sinécessaire, procédent & la fermeture et la condamnation du [ou des) organe(s) de coupure genérale
de gaz du (ou des) immeuble(s) concerné(s), ou vérifient que ces opérations ont bien été réalisées par
les sapeurs-pompiers, conformément a l'article 5 ci-aprés ;

¢ Effectuent, sl y a lieu, des prelevements d'atmosphére pour vérifier la pertinence du perimétre
d'exclusion ;

d Assurent toutes les opérations technigues neécessaires 4 la mise en sécurité du réseau de distribution
de gaz conformément aux décisions du Chargé d'EXploitation (CEX) de SOREGIES;

¢ Toute intervention des salariés intervenant de de SOREGIES & 'intérigur du périmétre d'exclusion est
subordonnge & Vaccord du Commandant des Opérations de Secours [CO5) &1 doit viser un objectif

triple :
Minimum d'intervenants, avec les équipements adaptés,
hinimum de termps d’exposition de chaque intervenant,
nEinimumy de missions des intervenants exposas,

f Informent et rendent compte au Commandant des Opérations de Secours (CO5] de tous éléments ou
mize en ceuvee faites ou d réaliser.
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Cas particulier :

Dans la mesure o les conditions ci-aprés sont réunies ;

. Le CO5 et le salarié S3OREGIES sont sur place ;
- La communication est établie entre le OS5, le Chargé d'Exploitation (CEX) et le salarié intervenant de

SOREGIES ;
Cas de PGR avérd et fou fulte enflammée etfou situation susceptible de présenter une évolution

défavorable avant Parrivée des renforts de SOREGIES;
- La fermeture d'un ou plusieurs robinets de réseaux peut arréter ke flux gazeux ;

Alors, et & la suite d'une décision bipartite entre le Commandant des Opérations de Secours (COS) et le Chargé
d'Exploitation [CEX) de SOREGIES, le COS peut autoriser Ilntervenant de SOREGIES a quitter la zone
d'Intervention pour pracéder & la manoeuvre du ou des organes de coupure de réseaux désigné(s) par le Chargé
d'Exploitation {CEX} de SOREGIES. Le salarié intervenant de SOREGIES pourra 8tre accompagné par un personnel

Sapeur-pompier.
4.4- Maitrise de la fuite

Dans la mesure od |a situation et le risque ont été rapidement maitrisés par une action adaptée sur un organe
de sécurité gaz, le Commandant des Opérations de Secours (COS] transmet au CODIS Finformation o fin de PGR-
risque maitrisé »,

Les renforts de SOREGIES sont alors susceptibles de ne pas se déplacer, mais dans tous les cas un salarieé
intervenant de SOREGIES se rend sur place.

4,5- Retour a la normale

La levée totabe ou partielle du dispositif ne peut intervenir |

Qu'zpras la mise hors de danger vérifiée par 'absence de risque résiduel raisonnablement décelable a
partir de prélévements de gaz montrant I'absence de fuite résiduelle par exemple ;
Ou'avec 'accord du Commandant des Dpérations de 5ecours (CO5).

ARTICLE 5 : MANEUVRE DES ROBINETS DE BRANCHEMENTS

Si la situation I'exige et si les représentants de SOREGIES ne sont pas arrivés sur |es lleux, les sapeurs-
pompiers ferment Forgane de coupure générale du gaz du ou des immeubles concernes.

Des qu'un organe de coupure générale aura été manoeuvré, un réepreésentant des sapeurs-pompiers
restera 3 proximité ou, a défaut un signal d'interdiction de manceuvrer sera apposé sur cet organe de
coupure afin d'éviter toute maneuvre intempestive,

Les manoeuvres réalisées sur les organes de coupure par les sapeurs-pompiers devront faire 'abjet d'un compte
rendu au premier intzrvenant SOREGIES lors de son arrivée afin de les intégrer dans son analyse de la situation.

Aucune manceuvre d'ouverture ou de réouverture des organes de coupure ne doivent tre effectuée par
les sapeurs-pompiers, cette opération étant du seul ressort des agents de SOREGIES.

Le 515 de la Vendée devra disposer des clés nécessaires et de dispositifs de marquage pour la condamnation
des organes de coupure. Les ciés et les dispositifs de marquage sont fournis gratuitement par SOREGIES en
fanction des besoins exprimes par le 515

Les sapaurs-pomphers ne dolvent en aucun cas manceuvrer les robinets de réseau.
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ARTICLE 6 : ECRASEMENT DES BRANCHEMENTS EN POLYETHYLENE

Les dommages aux ouvrages avec fultes et natamment sur les branchements représentent un nombre
d'incidents importants. Dans bes cas o0 ke branchement endommage est en polyéthyléne et accessible, la mise
en sécurité passe dans de nombreux cas par 'écrasement du tube. La mise en ceuvre de cette opération
requiert au préalable une formation, un outillage et des protections individuelles adaptés.

Cette opération d'écrasement ne sera pas mise en ceuvre par les sapeurs-pompiers du SDIS de la Vendée.

5i P'urgence de la situation d'urgence 'exige, I'écrasement d'un branchement en polyéthyléne peut étre
réalisé par un salarié intervenant de SOREGIES. Dans ce cas, le COS peut détacher un sapeur-pompier pour
sécuriser l'intervention de ce salarlé,

ARTICLE 7 : COMMUNICATION DE DONNEES CARTOGRAPHIQUES NUMERISEES MOYENNE ECHELLE

Les données cartographiques seront partagées par SOREGIES au moment de la gestion des incidents soit sur
demande du Commandant des Opérations de Secours (COS) par l'interlocuteur SOREGIES auprés du COS, soit
directernent par le Chargé d’Exploitation (CEX) de SOREGIES.

La fourniture des données cartographiques sous forme numérisée 3 fréquence annuelle reste possible sur
demande du 515, sous réserve que e 515 ne la considére pas comme exhaustive lors de la gestion d'un incident
étant donné que les données cartographiques SOREGIES peuvent évoluer 3 fréquence régulidre.

ARTICLE 8: INFORMATION RECIPROQUE EN CAS D'EVENEMENT IMPORTANT OU GRAVE LIE AUX ACTIVITES
DE DISTRIBUTION DU GAZ

Les partenaires conviennent de s'informer mutuellement dans les meilleurs délais par tout maoyen (teléphone,
courrier électronigue) lors des dvénemeants importants ou graves sulvants :
. Evénements de toutes natures liés & la distribution du gaz, ayant entrainé ou susceptibles d'entrainer
mart d’homme ou blessure d'une ou plusieurs personnes {monoxyde de carbone notamment) ;
Incendies ou explosions liés au gaz ;
Grands sinistres comportant des incidences importantes sur les installations et/ou le service public ;
Défaillances de la chaine gaziére engendrant ou susceptibles d’engendrer une interruption de foumniture
de gar de grande ampleur (plus de 5000 clients) quelie gu'en soit Forigine | vague de froid trés rigoureu,
aléas de la disponibilité des installations, dommage aux ouvrages, atlentals ;
Défaillances de la distribution du gar susceptibles d'&tre relaydes par les médias nationaux, par
exemple coupures de sites trés sensibles ;
Défaillances des Systémes d'Information et de Communication (SIC) ou d'infrastructures Téldcom.

Les partenaires conviennent d'échanger dans ce cadre et dans le respect des obligations de confidentialité,
toutes informations wiles relatives :

& la nature de I'événement important ou grave, 8 585 cCauses, circonstances,
a se5 impacks et conséquences connus,
au dispositif de gestion de crise déployé,
- la durée probable de la crise;
4 une bonne maitrise de la communication auprés des médias et du grand public.



SOREGIES informe le préfet et/ou ses services avec des renseignements réguliérement actualisés. || peut dtre
amené i désigner un correspandant qul intégre la cellule de crise mise en place par la préfecture.

Pour ce faire, ils échangent les numéros de téléphone de permanence & au Mmoins une adresse électronigue
auxguels ils peuvent &tre contactés pendant et en dehars des heures cuvrables. L'objectif est pour chaoun
des partenaires de mettre 3 disposition de 'autre un numéro unigue de erise (cf. annexe 1),

Dans ce cadre, I'annexe & précise les actions attendues du 515 de [a Vendee lors du déclenchement du
dispositif EGA GAZ (Evénement de Grande Ampleur GAZ).

Dans le cadre de la gestion des événements significatifs par SOREGIES, le déclenchement du plan EGA GAZ peut
Btre activé par SOREGIES, en cas d’une situation évaluée comme notable par ses caractéristiques technigues
ou par Fampleur des moyens nécessaires a engager.

Ce dispositif EGA GAZ permet
de répandre & toute situation impactant la chafne de sécurité et nécessitant de modifier 'organisation

en place,
aux acteurs de Pexploitation de prendre rapidement les mesures qui limiterant les répercussicns, tant
pour les personnes gue pour les biens, d'un événement concernant la distribution du gaz.

Ce dispositif EGA GAZ se concrétise par la mise en place d'un Poste de Commandement des Opérations {PLO)
permettant d'adapter temporairement sur une zone géographigue donnée les moyens et I'organisation.

ARTICLE 9 : INFORMATION DES ACTEURS ET EXERCICES PERIODIQUES

4.1- Information

Afin d'assurer une bonne information mutuelle, et une bonne connaissance réciprogque des organisations,
notamment pour la gestion des situations de crise, les partenaires conviennent d'organiser des séances
d'Information sur I'organisation interne de chague partie pour la gestion des incidents gaz.

Dans ce cadre, SOREGIES présentera son organisation, la description des réseaux de distribution de gaz locaux
et les risques gaz associés, Des visites d'instzllations du secteur dintervention du 5DIS de la Vendee pourront

étre organisées [cf. annexes 2, o1 3).

Le 5015 de la Vendée présentera son organisation et les moyens dont il dispose (cf. Annexe 4).

§_2- Collaboration

SOREGIES collabore avec la préfecture afin d'organiser un exercice de sireté et/ou de sécurité selon une
péricdicité n"excédant pas 5 ans sur ses puvrages, dans le cadre des dispositions réglementaires relevant
notamment de I'arrété du 13 juillet 2000 modifié [cahier des charges RSDGY Rev 1 du 11/02/2022, article 6).
5i l'une des parties en émet be besoin lors d'un partage et retour d'expérience, les parties s'accarderont pour
&laborer un exercice de sireté etfou de sécurité dans un délai inférieur a celui mentionné précédemment, Le
programme et le calendrier ainsi que I"analyse a posterion du déroulement, font Fobjet d'un accord entre les

partenaires.
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9,3- Connalssance des nouveaux sites d'injection de gaz vert et évolution de la desserte gaz

SOREGIES informe le 515 de la mise en service de chague nowveau site d'injection de gaz vert sur le réseau de
SOREGIES ainsi que |z desserte de nouvelles communes avec ou sans clients. L'infarmation sera faite via la
transmission de la mise a jour de l'annexe 2 de la présente convention.

ARTICLE 10 : PARTAGE ET RETOUR D'EXPERIENCE

Les partenaires conviennent d'organiser périodiquement et a minima une fois par an, selon des modalites a
convenir localement, des réunions de partage sur e retour d’expérience issu du traitement des Interventions
les plus significatives et des exercices réalisés en commun, ka formation, les matériels d'intervention.

Dans ce cadre, les partenaires s'engagent a fournir tous les ééments factuels nécessaires a cette analyse &
Foccasion de ces rdunions, Ces réunions pourront entrainer une mise 3 jour d'une partie ou de 'ensemble des
dléments contenus dans les annexes de la présente convention avec accord de I'ensemble des parties.

ARTICLE 11 : MODIFICATION DE LA CONVENTION

Toute modification & la présente convention fera 'objet d'un avenant date et signe par les deux partenaires.

Les partenaires s'engagent @ communiquer entre eux, de fagon réguliere et dans les meilleurs délais, toutes
informations permettant de mettre 3 jour les éléments nécessaires a |a bonne application de la convention
{modifications d'adresse, de numéros de téléphone, etc. ).

ARTICLE 12 : DUREE

La présente convention, qui annule et remplace la convention du 29 mai 2020, est concue pour cing (5] ans.
Elle peut se renouveler une fois par tacite reconduction.

Les partenaires pourront y mettre fin & tout moment, sans qu'il y ait matiére & recours, un mois apres
dénanclation, emvoyée par lettre recommandés avec avis de raception.

ARTICLE 13 : COMFIDENTIALITE

Les Parties s'interdisent de communiguer 3 quicongue, directement ou indirectement, tout ou partie des
infermations de toute nature, commerciale, technique, financiére, nominative, etc., gqui lui auront eté
communiquées par l'autre Partie ou dont elle aurait eu connaissance & I'occasion de Pexeécution de la
Convention {les « Informations Confidentielies n), & 'exception des informations et documents transmis aux
fims de communication.

Chaque partenaire $'engage & ne pas divulguer toute information confidentielle concernant I'autre partenaire
dont il aurait eu connaissance dans le cadre de la présente convention et a ne pas en faire usage a d"autres fins
gue celles spécifides dans la présente convention, pendant toute la durée de la convention a compter de sa
signature et pour une durée de cing {5] ans & compter de |a fin de celle-cl pour quelque cause que ce soit,
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ARTICLE 14 : COMMUMICATION

Les marques et logos des Parties, réguliérement déposés auprés de linstitut National de la Propriété
industrizlle (INP1), sont la propriété exclusive de la Partie concernée, qui est donc la seule détentrice du droit

de les coder ou de les exploiter.

Cependant, dans le cadre de la stricte exécution de leurs engagements prévus par la convention et dans les
seules limites que cette exécution implique, les Parties pourront utiliser les margues et fogos de chacune
d'elles. Les Parties s'accordent un droit d'utilisation non exclusif de leurs margues et logos & des fins de
communication dans le cadre de la convention, et s'autorisent a faire usage de la documentation qu'elles se
fournissent pour la réalisation de supports de communication internes ou externes {sites internet, carte des
reférences, fiches références, stands sur les foires et salons, .. )

Chacune des Parties s'engage & soumettre a I'autre Partie tout projet de communication faisant apparaitre la
marque de cette derniere ou la mentionnant pour un agrément exprés préalablement & sa mise en ceuvre.

Chacune des Parties pourra par ailleurs citer Pautre Partie en tant que « Partenaire » dans le strict cadre de
Fobjet de la Convention.

Chacune des Parties s'engage & reproduire la ou les marque(s) de I"autre Partie de fagon claire et visible et sans
altération, c'est-a-dire dans un strict respect de la charte graphique préalablement communiguée par |a Partie
propriétaire de [a margue concernge.

Chaque Partie s'engage a préserver, 3 tout moment, la réputation et limage de marque de Fautre.

En cas de cessation de la Convention, pour quelgque cause que ce soit, les Parties cesseront immaédiatement
tout usage des margues et logos de 'une cu de Pautre.

ARTICLE 15 : LITIGES
En cas de difficulté pour "application des présentes, les partenaires acceptent be principe de se rapprocher et

de négocier préalablement & toute décision de résiliation. A défaut d'accord formalisé, le partenaire qui le
souhaite pourra mettre fin & la présente convention selon les dispositions de |'article 12,

ARTICLE 16 : DATE D"EFFET

La présente convention prendra effet & compter de la signature des présentes,

Fait & La Roche sur Yon le ...

Le Préfet du Département Le Directeur Général
de la Vendée de SOREGIES
P, GAVORY Gérard Frédéric Bouvier

La Brésidente du Conseil d'Administration
du Service ' Incendie et de Secours de la Vendee

Madame SOULARD Bérangére
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CONYENTION ENTRE LE SERVICE D'®CENDIE ET DE EECOURE ET SOREGIES

Annexen® 1

Liste des nurnéros de téléphone de permanence des services de |a préfecture, du 515 et de SOREGIES
[via Urgence Sécurité Gar SOREGIES)

AH06E FOITIERS Coden §

05 4% 44 70 bix

Version mise & jour le 08042025
SERVICE ADRESEE TELEFHOIME COLRREEL
EDIS Les Sutlnwing CTA - CODE
BE000 L& ROCHE SU% YON 02.51.45.10.18
PREFECTURE 2% Rue Delille 02.5136.7192
BS000 LA ROCHE SLIR YON
SOREGIES T auenun JArcues Coeur Numeno ce dépaneage &1 urgente gas

14719



CONVENTION EMTRE LE SERVICE D'IMCENDIE ET DE SECOURS ET BOREGIER

Liste des communes desservies et traversées en gaz et des sites d'injection de gaz vert a la date

Anmexe n® 2

Version mise a jour le 08/04/2025

d*établissement de la présente convention

Commung Présence
CODE desservie en gaz | Traversée | d'une unite
COMMUNE en gaz d'injection
POSTAL
Propane | Naturel | naturel de
Biométhane
AUBIGNY 85430
BAZDGES EN PAREDS _ 85390 |
BEAULIEU SOUS LA ROCHE 85180 )
BREM SUR MER B5470 X
CHAILLE SOUS LES
ORMEALIX 85310 4
LA BOISSIERE DES LANDES 85430 X i
LA CHAIZE GIRALID B5220 X |
L'ANGUILLON SUR VIE 85220 X | 1
LAMDERONDE B5150 h |
LANDEVIEILLE 85220 X 1
LES CLOUZEAUX 85430 X |
MOUCHAMPS 85640 X |
MOUILLERON EN PAREDS 85390 ¥ |
NESHY 85310 X
NIELIL LE DOLENT 85430 X
ST HILAIRE LA FORET 85440 ¥
ST FLORENT DES BOIS 85310 X
ST GERMAIN L'AIGUILLER £5380 " _
ST REVEREND 85220 X f
VENANSAULT 85190 X
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GONVENTION ENTRE LE SERVICE D'INCENDIE ET OE SECOURS ET SCREGIES
Annexe n® 3

Présentation des différents types d'organes de coupure et des dispositifs de condamnation en service
sur le territoire de SOREGIES

Liste des clés da manmuvres : les organes de coupure mis en place par SOREGIES ne nécessitent pas de clés de manceuvre pour
Etre manaeuvr,

Liste des dispositifs de marquage pour la condamnation des organes de coupure remis par |8 SOREGIES aux Sapsurs-Pomplers
SOREGIES s'engage & fournir kes dispositifs suffisants pour équiper bes véhicules du 5015 taut au long de la conventian,

Cldpssous un échantillon non exhaustil des organes de coupure installés ser e réseau de SOREGIES
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COMVENTIGH ENTRE LE BERVICE D'INCENDIE ET DE SECOURS BT SOREGIES

Annexe n® 4

Liste des clés de manoeuvres &t dlsguﬂtifs de marquage pour la condamnation des organes de coupure
Fem

par SOREGIES aux sapeurs-pompiers
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CONYENTION ENTRE LE SERVICE D'INCERDIE ET DE SECOURS ET SOREGES

Annexe n® 5

Version mise a jour le 08,/04/2025

Liste des personnes contacts au niveau de SOREGIES et du 515 de la Vendée
dans le cadre d'action de formation, d*organisation d'exercice ou de RETEX

Coordonnées des personnels contacts du 5DI5 85

Prénom Mabile Email
Haﬂtﬂ;am‘- PAQUEREAL Alexis 07 78 39 63 60 | alexis.paquereau@sdis-vendee.fr
cokone
Commandant VAMECK Syheain 06 87 0091 B7 | sylvainvameck@sdis-vendee. fr
Commandant | GUILLAUME | Samugl (0602118706 | samuel gulllaume @sdis-vendee. fr
Commandant VITTU hatthias j 06 87 00 59 35 | matthiasvittu@sdis-vendee. fr
Capitaine WITKOWSKI | Helene | 07 B5 8507 19 | helene, witkowski@sdis-vendee fr

Coordonnees des personnels contacts de SOREGIES

Fonction Prénom Tel Mobile Emaill
E'I;cg;::-‘fﬁur LOMBARD | Guillaurme 0549447000 guillaume lombard@soregies.fr
|
Ingénieur gar | LIMOUSIN | Thomas 0634373025 | thomas.limousin@soregies.fr
Coordinateur | THOMAS | lérdme 0549447980 jerome.thomas@ soregies.fr
| Technigue




CONMYENTION ENTRE LE SERVICE D'INCENDIE ET DE SECOLMRS ET BOREQIEE

Annexen” b

Principales actions * sapeurs-pompiers ¥ d"appul lors du dédenchement du plan EGA GAZ

Le dispositif d" Evénement de Grande Ampleur GAZ (EGA GAZ) :

Permet de répondre & toute situation impactant la chaine de sécurité et nécessitant de modifier
I'organisation en place
Permet aux acteurs d'exploitation de prendre rapidement les mesures qui limiteront les
répercussions, tant pour les personnes gue pour les biens, d'un événement concernant la
distribution du gaz
Ce dispositif se concrétise par la mise en place d'un Poste de Commandement des Opérations permettant
d'adapter temporairement sur une rone géographigue donnde les moyens d'organisation.

Dans le but de mieux coordonner Faction du 5015 et de SOREGIES, dans le cadre du dédenchement d'un
plan EGA GAZ propre a SOREGIES, il est convenu les actions suivantes |

- Dans le cadre des actions de formations réciprogues, SOREGIES assure une information & 1a maille
départementale sur le plan EGA GAZ qul comprend ;
o But du déclenchement du plan EGA GAZ
o Les situations qui amenent SOREGIES & déclencher un plan EGA GAZ
o L'organisation et la mise en ceuvre d'un plan EGA GAZ
- Dans e cas d’un déclenchement du plan EGA GAZ, informations systématiques de SOREGIES vers e
505 sur ;
o MNature de lMincident
a  Zone impactée par "'événement
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el SERVICE DEPARTEMENTAL
D" IMCENDIE ET DE SECOURS
DE LA VENDEE

DELIBERATION

Extrait n® B25E3

du registre des délibérations du Bureau du Conseil d'administration
du Service départemental d'incendie et de secours de la Vendée

Ohbjet : Autorisation de vente de véhicules et de matériels réformés par I'intermédiaire d'une
société d'enchéres publiques ou de gré a gré aux collectivités de la Vendée ou & des
associations agréées de sécurité civile. (rapport n® B25E3)

L'on dewk mise vingt cing
Nombre de membrea | g 25 mal & 13600

du Bureau Ll Hureod du Conseil d'odministrotion ou Sendce  cepormemento
dincandia @1 de seoours de la Vendee diment convadus, sast reunl an

o EF Exersicn 4 . d :
= gdance ordinging, A la dirsclion du Sanvice departemsental dincendie et de

4 FYOREnT: & secours de lo Vendéa, sous lo présidence de Modame Bérongéne
o VOTQNES 3 SOULARD, Présicenta du Corgeil d'adminisoration,
{3 POLR) Doite oe comwonotion des membres du Bureou du Consad dodministomon:

I i 2005

Présants - Mme Mirgille HERMOUET, 19 vice-prasidente ec M. Didier ROLE,

il f 5 I
Certifil exbdoutolne oprée S

P pon & a Préfecturs
Lk u.5 j_um .EM.E Excigge: | M, Ludowic HOCBON, 3= vica-présiclent

Er ciffichage ViU Ie code géniérol des collectvitds tetritanoles notamment ses armicles

L ___:_E__ K- mz o LEa24-27 a1 L1430 ;
l 5' Wi o délibgration du Sonssil dodminsrrotion du 065 de o vendes
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Modame o Presidente falt sovair gue las vahicudes at motanals figunsnt
ﬁl‘/ dans ko listke mantionnds dons B ropport et jointe O b presents
galibéranon ne comaspordent phus oux besoirs spacifiques ou sarice

- Por voie de consdguarae, dit-elie 1@ service depoartemental dincandie et
che gecnprg de o Vendés anvisages da bes rdlormer o1 de les vendra, de gre
G gré & wne collectiving, O des ossoCiotions ogrésss de securnitd civile ou
par ke bigis d'un Commissairg-prseus vio 1D socsng denchéres publigues
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- proposed (ochor de gré & gd de 2 wahicules réformas (VLODEH oux cokectivites de o Vendae
(irnencriculés FM-S0T-51 at FH-03-TC)L auy prik de réeerve indiques avac ung prideile pour celles gui
gmpkaient des sapeurs-pomplers velontaires at qul sont lBes paor wole de convention ovec ke 5DIS dalo
Yendesa,

Ellg roppelis que Ig vente aux collactivitds de 1o Vendée o pour finolite Mfusoge des vehicwles par cas
miEmes collecivites pour Texercios de keur mission, Lo rétmocasson & une persoane physkue ou & ung
osscclotion serait considéréa Gormme un détoumemsnt de Fobjectf initiol soukalté por ke SHS dalo
Verdes

- proposss T'ochorn de gre & ogré ode 3 wahiculas reformés VBAVE oud prik de reserve ngiques a 2
QEEOCIOTIONS OGraes d sacurite cuila

waricuke immaotricule BC-336-%5 4 Nassociaton mobia de premiars secoirs du Fancullar

vehicule immatriculd BO-5E2-YS & ko Fédérotion frongoise de sauvatoge &l da secourismes [FRES)
Comitd céparmameniol de Yendeés

- autesises 0 vente an b coe 1ous les aulras Biang refornmes por 2 Dials du oomimissaing-prisaur,
sachont quiung Yente Sarn organises ja 12 juin 2005 par o scciatdg Jdencheres pubDhQues 81 opar
constoprent, donner leur ocoord sur 185 Dk da rgserse amis por e S0IE

gursyiser |0 garsie de ool des vehicukas e motgnsls pronoses O k ovanis cias gue calle-ci sam
effactiva.

Le Bureau du Consell d'adminlstration, aprés en avoir délibéré, autorise le 3013 de la Vendée & réformer
les véhicules ot motériels inventoriés dang l& rapport et repris dans le document annexé & la présente
delibération et par consédguent :

- donne son accard pour proposer aux collectivités de la Vendée, 'achat de gré & gré de deux véhicules
légers opérations diverses (VLOD) en I"état, immatriculés FM-507-5L ot FN-020-TC, aux prix de réserve
indigués, solt!

. 750 € pour le Viéhicule Léger Opérations diverses (VLOD) immatriculé FM-507-5L ;

. 750 € powr le Véhicule Léger Opérations diverses [VLOD] immatriculé FN-020-TC ;

sochant qu'une priorité sera donnée aux collectivités gui empleient des sapeurs-pomplers volontaires
gt gui sont liges par voie de convention avec le 8DIS de la Vendée ;

- donne son accord pour proposer aux 2 associations agréds de séourité civile mentionnées ci-dessous
Fachat de gré & gré de deux véhicules de secours et d'osslstance aux victimes (VSAV) en I'étot,
immatriculés BC-336-Y5 et BC-683-Y5, aux prix de réserve Indiqués, soit :

. Association mobile de premiers secours - 23 rue du Moulin Neuf 85800 Le Fenouiller: vihicule de
secours ef d'agslstance aux victimes (VSAV) immatrieuld BC-I36-%S au pric de 1500 € ;

. Fédération frangaise de souvetage et de secouriama (FFSS) - Comité départemental de Vandéae - 10
rue de la Mariée - Chombretaud - BEERD CHANVERRRIE : véhicule de secours ot d'assistance oux
wvigtimes [VEAY] immatriculé BC-683-YE ou pric de 1 500 € |

- gutorise le SDIS de la Vendée & vendre an I'état les outres véhicules et matériels réformés par le biais
du commissaire-priseur via la soclété d'enchéres publiques COTE ENCHERE ATLANTIQUE domiciliée &
La Roche-sur-Yon selon les prix de réserve émis par le SDIS et Indigqués pour chaocun d'entre aux ;

- auteres la sortie de 'actif des vehicules et matérislz proposés 4 lo vente de gré & gré ou via le
commissaire-priseur dés que leur vente sera effective.

Fait a1 clalidra & o dirsction du Sendos dapansmental dincencie @1 de secours da o Vendee, les pours,
Mo BT 0N Qs Ges5us
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Service Départemental
d'incendie ot de Secours
de la Vendée

Annexs délibération n” B2EES

Motériel

Immatricubation

Morgqua/modele

N Série

Waleur

comptable

Misa &
prix

mirlmum

Vishicule Léger Tout Tarraln = VLTT

1 £2 9 Kim

| Bruil oriore de rowse AV G et port &Y,
rmcangue e AV G, mangee traull et
Cor s impormonte sur chassis
(erssis HE)

Mon FoUlant, pour oroes

Frd=F15-B00

L Rener

SALLEHMOERA TG

LNl ]

GE

1750 €

Wishicule Léger Towt Temaln - YLTI
B3 Bl K
trerud absent, pore-bree HE e

et carresnn ChosssE innporants.
| Mean reddant, paur psses

| Baite e wiesse HE Séoosse ot dans
wihicule), orive de faue A demoeta,

chpeasd, prlus de Meiman, porme AR HS

BY-272-Aud

L Ronva
Duxlesrader

EALLOHMEBHALDTING

ERNEACT

O

2000 E

| Wahicuwa Lager Dpsrotons Diverses —

| WILOED
BA 329 Km
Diang PEmo svair roppeat 1)

R4EQ KW B

Cinnoen Berfingo

WE TG PR COFEREEMA

THATIA004

| S0

| LD

Wl 2T A

Bons étot paaif ropait CTT opras
[wlacin =

| vehicue Léger Dodnorans Diverses —

FM-E07-5L

Citrcvin BerBngo

FHOmN 2008

| vehicusa Légear Cradranions Diversas — I

I WL

| &5 513 #m

| Dons 4ot Momeur HE (ne demorrs
| phus, mandgue ure compression)

| Mo roularnt,

FM-G0E-50

Citroen Beringo

WFIGIRRAWCEAAEED

N0 2008

TolE

| vehicuwe Leger Dperotions Diverses -

R Ll

i e 62T KM

| Dzna Vetouivolr ropeart OT opres
r'l:rzla&:gﬂ:'

FRd-020-TEZ

Spraylt Moangoa

2uf 0a"2007

0&

T

£



Maotérial

immatriculotion

Margue/modéle

H" Saérie

Mise an
sarvice

Hise &

minimum

wehicula Lager Sperotking Divarges —
VLOD

85150 KEm

Pore-bnss H5

Dang Matat fvok roppart G

RaBS W B3

Ditgen Barling

WF IS HWA OS2 A5E5G T

20T 200

ox

T £

‘ahioula Leger Cpdrotons Divarges —
WLCD

Tt OB KM

Frairg A at pneus 8y HS

Dans Mt (volr rapoot CT]

Babs XKW 85

RENDLIT FOaRgLo

VHECTGEFS M Pal

2000542007

0«

1000 €

wahicule Lager Cpfrotians Civergas -
VLOT

45 286 Hm

Dang 'ernt MNe damarre 2os,
prooléme mobeur

san roulant,

FA-Lle-01G

Citrcén Barlingo

WFTGRIQHWICN GG,

N0 A00S

[AE ]

150 &

Wehicule Lager Cparotiong Divarsas -
WO

154 B35 K

Vieppart motaur [vair roppore S

Qa5 X 85

Citren Berlinga

WE TGO 2354755

2N0N 004

&

1000 €

Vehicule Leger Codroting Diverses —
WLOD

155 537 Km

Daang Farot waolr rappart CT)

DEER XD Ak

REFQUET Kargoo

WFIKCESEF 32E75315

OANIAFI008

|k 3

TR0 E

Wehicule Léger Cparctions Civerses
VLD

lak &0 KM

Fuite o huile ou turbo Tvolr napan
ol

FN-G97-TH

Citrcen Barlinpa

WETCLIRHA LA S s

PNOWI00L

oE

1000 €

Vihicule Leger Soaronons Divarses -
WL
143 B Hm

[xans Pt beair rappart CT]

Fi-518-TE

Renouit kargoa

WFIKCEBEFA2A TS

RO 005

0%

120 '

vahicule Lager Opdrotiong Diverges —
vLoD

Enwiron Wl 000 B (6 préciser)
WA MODBUr, Ovas perie cie
puissanca, roulont

Dane Farot wair ropesart CT]

ER-Gh-PE

Rendult Kargoo

VFCTGERS M EA0TEE

Fef0R12007

oE

1250 €

Venicule Legear Dperotione Civerses -
VLoD

B4 N5 KM

Bruit reeateur, recont eoir roppo £F)

L XK 35

Citrpén Barlings

WEMENHWOREIEMG 5

0TI,

e

TH0€

Wenlcule Lager Cparotians Divarses -
wLoD

I ITEEmM

Dans Feret fwalr ropparr C1]

REZT X5 B

Renoult Kargod

VWFKCERTFI2ETS3IT

O 02 F00s

e

12508

Vihiclle O Saoours gt o AsESaOnceE
auaVicTimes — VEAW

162 PHS B

Parte Ioterale HE

Dans FeroT jwair roppart ST]

Be-255-YR

Renoult MOsier

WHFIEDTHSLE2 4 1tk

O

0

LA00 €




Matdriel

Immatrioulotion

Margue/modils

N Sarie

Mise en
BRFvicE

Valsur
nette
comptable

Mies &

Wahicuke de Secolns e d AESISIonCe
Qux VicTimeas = YEAY

a3 O Em

Cone latan Mandue diff erented T30y
&1 TAMmain dis Charge extdbsur el
prociams d'ont -den e

Mon roulont. ne Semarre plus

BC-17-Ya

Fanault Moster

WFIEDCIHAL 28065

TR

ne

£ 000 E

Vehiouks dg Secours et o AsslsTance
o VaoTimes - VEAY

T2 Q2 Em

Hus embrayoge,

Hon routont. Dons e,

BC-0Ea-TW

Rerault Mostes

WFIEDCIHeA 3354 T]

M2

ueE

3OO0 E

Yehioue de Secours ot ol AgEStaras
CILE WECTImTiEE — ¥ EaY

Mo&T K

Eore-brige HE imooct impartent) -
fwrcer FappoeT )

Fivi-303-GP

Eenault Moster

VFIE DI HATSEARILO

30 P008

D&

2000 &

VEMcue fe Secours 8t o Assstaros
CIUN WVICTIMES — VAW (")

Ervasan WA QDD M

Dang 'awas (voir rappan T opeéas
poEsege)

BC-33e-73

Remaul Mastar

W2 06D

1€

1500 &

vehicule ge Socours ar d'Assgionoa
cIL Wictirnes - WEAY (")

Erresran &b MO0 KM

Cons Pérot volr rappat CT opras
FeleLite i)

B-A03-YE

Rerault Masmer

WA 2080

OE

1500 €

Camion Caenne Rural - GGR
Errvinon 21300 K b précisar
Cana 'éroi volr roppat CT)

FH-232-GR

Ranouli M0

WF RS ANNDOOOLEE

R/02/ a5

PR 3

FRLes ]

Carmion Cnerne Bural - SCR
1E135 Km
Dans Peror (voir rappom ST

FR-233-BL

Fenault M0

W EROBC AN DO00E 6

T

O&

2800 €

Cammicry CAlerne Rural - TER
s K
[aris PELa hedsir jpufale alys CT

FivA- 330100

Renault M210

W F DB A IO 0A 18

B0

D€

1500 €

Camion CRerne Faux de Fongt = COF
28 BT K

Frobigrma e fliexiole de frain, Dang
Ferar [wair resoooit ST

25461 W Es

Berwault M0

W OB AL 00D

e A e L]

ne

1500

Yahicule Intervantioo Riscues
Taghnologicusess = RT

B XK

Lars PEEOT fyin ripant CT)

FN-296- YA

Ranoulr 5850

WA CESOGOIE04E

aniEee

S84 E

& UL E

Wehicule Legpes - WL
108 187 K
[xans Pdrat fair rapeot CT)

A -LlEE

Renailt Super 5

VFIBECIE0TI0NE

FEa

ol

150 €




Wiabarar Mise o
Mize =n
Matérie Immatricuiatbon | Marque/modéake W Sdrie ; natte prix
camptabla | minimum
Comicd Siterng Grande CTopocing -
e Faraulc
B0 TR K B0 XbA AG e A VEAZPARADADOTTING | EAMRINGEN Qe L00E
B Mot (edir ropport CTL 8ans
PAESE,
Calluie Emulseur - CEEM VablS0/BT BEHM, . SerRe? 0g 500 €
Cxans Pemnt
Botanu pneumotiqus - BPHEU « L\
FCHIREL & e Boteou BOMBARD | Botsou !
fas TR N L E Sy L5 931 690 SRMMEDD | FRXDOOIASICIE
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Caniice ARaente, (AN NI VEIOL. | o R E ROCCA VISATCILERCADISD
dx rescenUE HS B0 ron roulonte, soes
(pp i g
fona pampe Nettants Afqudr fast 265047 o0& all &
rata parmpe lomants Adquin foat 255147 0g 406
oo pompe flomonts sguo fost FEDRA0 oE 40 E
Moo pompe iomanta Aouo fost pLTEEEY oE 4 €
Compresssur L CAPOSE it SZISO0ADIC WIS 0€ =X
CLE A0
COMmpresssur b1 CAPOSE oMo GIIEO0ASOC W12 ne 75
CLS 630
Comprossmr &L CAFOSE £ ENOpON 500601 WI2ITIE o0& ek
CLS 830
Compressewr &L 3 PO A PRISC0MAE PR 0§ e
GLS 630
Compresseur &L C4POSS Eé:’::f; TIACASRE W12/2015 o€ 25 ¢
Compressaur 50 L C:APR FROIF P e CU0% 20086 e Bl &
Comipreste 50 L Gl POy Cormgoir BIMCHEEEE T Pl o) g &l €
Compresssur SOL Tl PoE? FRONF HoDRTIAL OV 2006 0E L0 &
Cprmpresseyr 100 L AP MR TOROA00G) o7 (e g 130 €
Compresssur 100 L CAPDI COASAIR 1I00T53T Lo | 0 120 &
Cormpriossaur 0L AP, SHAMAL [#=) (=) =) FR 20 ] H0
Compresseur 100 L CARSAS SHAMAL [ F2 e 20D OE 190 €
Compressaur 100 L CARIE SHEMAL BTSTFI0 avni2mg aE e




Miss 8 Vilour Mize &
Materie| immatriculation | Morgue/modeale H® Série e PEtte priK
compteble | minimum
EroUpe Slectrogine WA BELT Sk SARTAE- 0 25008 o€ wE
IG5 2000
i 4
Ereguteur rmurgl + fesdbie 8 x 17 oir PREVEST D& SE
Ccompemea 30 metres
il

Cigmacioir e e FETL pour o 5 €
collaction tres Do aior)
Loo de 2 Sharmss Srasles 1500 CITAF a5 SO0 €
Les de 16 Tabdes S0om ¥ 200cm i 0 E
Masmicor machirs de giooups IDEAL &T004 e 5 €
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SERVICE DEPARTEMENTAL
D'INCENDIE ET DE SECOURS
DE LA VENDEE

DELIBERATION

Extrait n” B25E4

du registre des délibérations du Bureau du Conseil d'odministration
du Service départemental d'incendie et de secours de la Vendée

Objet : Autorisation de passation de conventions entre le SDIS de la Vendée et des
collectivités ou établissement pour l'occupation de logements par des sapeurs-

pompiers volontaires saisonniers du 5DIS de la Vendée. (rapport n® B25E4)

Momiore de msmbess
u Burequ
w BN exercioe 4
« Préasencg« &
o Yotanls 3
13 POUR)

Cartifie expoutoirg opads
recaption g K Préalactyse

e 05 JUIN 2025

Er caffichoge

L Direcraur dapartemantol
Contréleur Gdndral
Motthiew MAIRESSE

rd
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L'on dew rmilke wirgt cing

L 23 mal & 13R00

La Bureow o Consel dodminisiraoton dy Senice  ceparamenion
dincandie et de sacours de 10 Vendes dOment convogue, 5'@st rauni an
saonce ondinaing, o la dirgetion du Senvice dépamemeanial dincaendle et de
sgoors da o Vendde, sous lo presdence de Modome BeronDens
SOULARD, Présidents du Coreail d'administracon.

Core Ce oonvQoaton des mambres du Buraaw chu Congel oo mer STnotion :

M i A25

Présents: Mme Mireille HERMOAUET, ¥ vice-préskdents et M. Didier ROUE,
P icpepresident,

Exggsts 0 Ludowic HODBOM, 2 ywice- ordsickent

YU ke code general des collectivitss Erritonales notmimnt ses orticles
L1434-37 at Ll24-30

Vil gddiberotion du Consed dodministrotion du SIS de i Vendes
n" CAZIE du b septembre 2000 relative oo DB Tions ooooiiiees
por le Corzail d'odministraion du SIS ou Bureaw, en opplicotion de
Farmiche L436-37 du Code génaral des callactivitds tarmitonales s

Vil e ropport de Modame ki Présidente du Conaail d'odrmirusbrotion |

Considérant MNexposé cl-dessous

Maodarmsa 1o Prasidente roppslie gue duront o periode estivalke, o T juin
2025 ou 3 septembre 225 e BDIS renforcerd ses effectifs par des
SOpEUrS-pompeers volontalres sasonrisss Gllactds sur le ol vendsen
afin de faire focse & ure ougmeniaticn de l'activitd cpsrationngtis du bair
cle Fafflue touristgue.

Ellz indigue gue différentes solutions sont onnuellement recherchaes par
le B0 pour héberger cas saisonniers oulre |es solutions porfols possitles
ou Seir redEme des centras d'incendle et de secours | [Gootion oupres da
bailleurs privés ou mise d disgosition de logemens par les collactivites
sigges des centres dincandia et da secours ol sont offectes ces renfors,
Bt f Witre Qrdciound SOit o Tne ooy ont.
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- autorise e 5015 de la Vendée & passer et sa présidente & signer, voire par délégation ie directeur
départemental des services d'incendie ot de secours, la convention spécifiqgue avec le CFA-MFR Saint-
Cilles-Croix-de-Vie situé 51 route de La Roche-sur-Yon é Saint-Gllles-Croix-de-Vie pour 'ébergement

des sapeurs-pompiers volontaires saisonniers affectés ou centre dincendie ot de secours de Saint-
Gilles-Croix-de-Vie sachant que le colt de cet hébergement est pris en charge par la communauts

d'agglomération du Pays de Saint-Gilles-Crolx-de-Yie.

Fair et délibare a ko diraction du Saraco Gépartemantcl d'ineandie et da secours de o Varndaa, |es jours
s @t On Que CEssus

Pour a
identifiant acte : (%7 ¢8isccolo . Polssez -
BLSEU - DE

WmnformeEmens oo ohspeis e vl Ol [ -1 & Snoni du code O penos ocimereieehos eI S (e 08 reoorl CONDENTREL
£ Pk Cac R ro ey, Gty -fiicimon ol Tome SO0t O MeDoe s OO DN Cieysont e Trtssnn! dciminesiihl] o6 hiiniss
Boerben 5 TG GHoraa DD SS0u3 WS TES Ceschee OF. perEomt | (80 i Ceus rices O DOTTeieT O jour O 50 pul comnon B nohoation
L urichi o cxsn e et COMDSTETIE Do oures: Bt Sieie por Fopnlcahion T8 Erectar Cilimens Sooess Dic & pONTF o ses wisyLaareccors 1T 4l



padaome SOULARD fait sovair Que kes habergemeants au titre de o soson 225 58ront 0Fsurés comms

Gl

®» |gaements O tire grotuit
Cmrmauns Nombre soisonniern Pancde Hetargemant
3 salsonniers antre g 16 juin &t | Mige & dispositon grotuite par o
Bortdtre }

i W sapremibre

collectivit,

BRIV -SLIr-der

| soiscnnler entre e 1™ juillet &1
b= oot

fEsa & Espositon grotulte por o
oollectivitg.

dewrd -sur-Mer

4 sgisonniers entre b2 1F juilet
at e 31 oodt

Mige 4 dﬁpﬂﬁilﬂ}ﬂ QIOTHTE ar 10
collEoTivitg,

Longewville-sur-Sar

& snlscnniers entra ke 1% idat
el le 31 ool

fise & disposition gratuite par o
collectivind.

Soint-Gilles-Croix-de-Yie

& sosonniens entre ie 16 juin
etla s saptembne ausguets il
Cormvient dajouter &
sOEoAnKErs entre e T pillet
et le 31 oodt (total 10,

Hebergamant pris an Charge por
Ia collectivite (loootion auprés de
PAFR)

Falmaont-Saint- Higgire

& aoieonmers antra b 1 juilkst
&1 le 31 ool

hisa & disposition grotuite par ka
collectivitd

L Asguilion-sur-Mer

5 SCNSONMeErs entra e 1 juillet
&1 | 31 ot

pdise & dispostlon grotuite par kg
collactivite

» Logamant & Titre Layvant

Comimurs

Hombre salsonnier/ Pénodks

Hebangament

il

SOpEUrs-pompiers 4
rEOOmin @ntre IDgements
0 tetra poont &1
logereant au SIS s

d' e,

b BOIRCONIETS SNl & 2 juin 1
e 20 septembre gusguals il
COrvREnt dojouter 4
s Eonniers antra 18 16 juin et
e 14 seotembre (rotol 10

Corvention 8RISMalre le dYeuw
Paiement SG% 505
Paiement SG0% moirie

» Logements oucentre dincondis el de S8coiss

Communs

Nomoee salsonnien Pérode

HErgemant

Molmoutier-en-lila

L SOESOIFAPEES 2rire o & Rin et
e W septembre ousgueds
CaH et dojoutes &
B ISLNMIEnS antre e 1= [Uillet et
I 31 oodt [total 11

Cworre dincendie el de secolys

Les Sobles-cOlanns

o =oisonniers antre e & jue ern
& 14 sepiambre

Centre d'incerndie et de secours

L]



Carmmune Hombxre soisormie i Plicde Hébargamsant

B sosisonniers antra e 1o juir &1
le 14 seplembsse ouxquels
Seant-Jaan-de-mMonts coriant dajoutar 7| Centrg dmcendie et de sscours
enisonniens enira e ™ |uifer et
le 31 oot {tetal 15

3 saisoriniers entre le 3 juin et
e 14 saplembee ouxguels
L Trearstg-gur - s Convient dojouter 3
SOEOONESS antre e 1 julller et
le 31 oot {total &)

Centre dincendie et de secours
imobilhormsa)

k| e
o b EdiEcnniers entre kb 2 Juin &t

i 7R saptembee owaguesls
corviart o CHOUTEr & | Centre dincendie a1 de senos
srpincniers sntre la 15 juir at la
by mppraenbine {Total 1)

GOErS - RO pesrs &
réapdtin @ntre lIpgemants O
titre poyart ot kogemants
QS B el

Modome o Prasdenta praciss gue les effectifs mancionngs dans [es différants wrbleogs Constinaent in
moximum cor les affectations dons s cenires dmcencie et de secours (et donc o provenancs des
saisanaiars) re sont pos cefinives, des desistamants Stont encoreg suscepRibles dinteryenin

Ella fait savoir qu'ofin de formaliser les conditions de mise 4 disposition dhebergements par les
collecuvitds, il convient da posser ovec chooune dentra allas une SorvEnE,

Bar conssouant, slle dermonds aux membres du Bursau da bier vouldie

- EMEETING R VIS SUP 1B conteny de o cormeention [yoe propose pour es oollectivites gul mettent des
logements & disposition O e gromit et en cas dovis favorable, Jautoriser e SDIS O posser eroe
aLtorisar, violre par délégation ke diredtew départemental des servicas dincandie et de secours O
SIGNET CES COMVENTEoNS oves chocune das collectivitas concarndas |

autoriser ke SRS & possar et de Poutoriser, wairg par délégaron le directeur départamentol das senvices
d'incendie et de secours, & sianar les conventions spacifiguas aves K eollectivind ol lbe o Yiew e e CFA-
MR de 5aint-Ghlies-Croik-de-vie

Le Bureau dv Conseil d'aodministration, aprés en avolr déllbéré, dans e codre du recrutement par le
0I5 die la Vendée de sapeurs-pompiers volontaires soisonniers du 1 juln ou 30 septembre 2025

- ¢met un avie favorable sur le contenu de la convention type proposée pour les collectivités qui
mottent des logements & disposition & titre grotult pour I'hébergement des sapeurs-pompiers
volantaires sgisonniers du SDIS de la Vendée, & savoir les communes de L'Aiguillon-sur-Mer, Barbdtre,
Beauvoir-sur-Mer, Jard-sur-Mer, Longeville-sur-Mer et Talmont-Saint-Hilaire [cf. pidce jointe), et par
conséquent, outorise le 3015 de la Vendée & posser ot 5o présidente, voire par délégation le directeur
départemental des services d'incendie &t de secours, @ signer ces conventions avec chooune des

collectivitds concarndes §

- gutorise le 5015 de lo Vendée & passer et sa présidente a signer, voire par délégation le directeur
départemental des services d'incendie et de secours, la convention spécifigue avec la commune de
Ile d'¥eu pour 'hébergement des sopeurs-pompiers volontoires saisonniers affectés au centre
diincendle et de gecours de Mile d'Yeu sachant que e solt de cet hébergement est pris en charnge de la
manigre suivante ; 50% parla commune de I'lle d'Yeu et 50% par le SDIS de la Vendée ;

L



LiFeLFa

SERVICE DEPARTEMENTAL
D'INCENDIE ET DE SECOURS
DE LA VENDEE

CONVENTION D'OCCUPATION D'HEBERGEMENTS SAISONNIERS

POUR LES SAPEURS-POMPIERS EN RENFORT SAISONNIER

Entre las soussignes,

Mom Collectivitd
Adrasse

Reprédsantéd por o — e

ganommee cl-dessous par le terma de bailleur,

et

Sarvice Départemental d'Incendie et de Secours de la Vendée

Les Oudairies - BP 695
BSOTY LA BOCHE-SUR-YOMN Cadex

Représentd par le Contrdleur général Matthieu MAIRESSE, Directewr Departermnental des
Sarvices dincendie ot de Secours do o Vendee, agissont por delegation de Madome
Bérangére SQULARD, Présidente du Conseil d'Administration, ddrment hailitg par une
délibaration du Bureau du Conseil d'odministration du S0I5 du s moi 2025,

dérarmme ci- dessous par B BErma de pranaur,

Pregmoule

Ourant o période estivale du = jwin 2025 ou 30 septembrg 2025, le S5DIS renforce 565
aeffectifs par das sopeurs-pompiers volgntaires solsonniers, ofin de foine foce o l'offiux
roursiigue. Qui géngre vne gugmentalion de ('activité operahannaile

Au regard g bénéfice que représentent ces effectifs pour le toursme local, la commune/
COMMUAGTUIE o8 communes met grocieussment o disposition du 08 un hebergement

CRaur bes noQer

Tel est fobiat de g présante convantian



IL & ETE ARRETE ET CONWVENU CE QUI SUIT

Article 1: Objet de lo prestation

Le balleur g'engoge & metre 4 disposition du praneur le logement meuble decrit en
onrexe 1, dans l'objectf unique dy loger 18s renforts salsonnigrs offectes sur & territoire
pour 1o période décrite @ Tarticle 3 de o présente convention

Article 2 : Destination des lleux
Las locaux devront &tre utilises pour lg logement des sOpeurs-pompiers SOscnniers.

Les lieux ne pourront &tre offectés 4 un gutre usage, que ca sall par les occupants eux-
Me&mes ou por toule autre personne, mémea par simplg prét, commodite personnsile ou
Qe

L'occupation du logement devro sa faire de moniére paitible et respectuause des régies
2 vigusur

Article 3 : Durée et modalité

Le baillsur met gracieusament da disposition du SDIS, pour lo péricde du . N (1]
. 2025, Un h&bergement, daCrl en annexe 1, pour les Effe—.,-:nfs Srisormiers
n::‘l‘-an:'[és Ay sein de san centra o'incendie et de s8cours, Soit .. RErsannes.

Article &4 : Dispositions financiéres

Lo présents comvention est consentie & titre growit &t ra folt lobjet d'oucune
confregartie pour 1 péricde décrite dons Porticla 3,

Tows les colts relotifs oux fluidses (eaw, electricite, goz) seront O 10 charge exclugve du
allleur

Conformament & Farticle 52, Ie 5015 s'engoge O proceder aux remooursements oes
cégradations ou vu des pleces justiicativas.

Article 5 : Etat des lleux
5.1.Etat des lieux et inventaire lors de la mise & disposition des lieux

Ay pus tord lors de la remise des ciés, un &1at des lieux et un inventaire mobilier
contradictoires signeés du bailleur &1 du prenaur seront etoblis et annexkes aux oresentes
tonnexe 1 s consignaront &tat des locoux €1 de 588 SQuipsments et precisercnt ies
imperfections constotdées dans e lcgement. Toute ancmaolia coches ou anomalie de
fenctonnament, gul n'ourDit pu &tre déceide lors de Metoblissement de et etal des lieus,
devra étre signolée, dans ke délol maximal de 48h & compter de s0 decouverte, par
Fooccupont por ecrit o prenadr gul en informena sans Selai le boillaur



5.2.Etat des lieux et inventaire de sortie

A l'expirotion des relations contractuslles, un etor des leux et inventaire de sortie seront
dressés controdictairemant entra e prenesur et e boilleur

Les lieux 2ont réputas ovair etd rendus dong un et aguivalent O celul de l'entres an
uissance, foute por le bailleur d'avaoir fait constater controdictoirement auw mament du
déparn at en présence de 'eooupant les éventuals dommoges concernont biens maubilas
et Immeubles

Fn cas de gégradation des lleux sur le site por un ou des occupants, ke bailleur chiffrero les
sommes ndcessaires O lg remise an &tor &t indiquera au prensur g MonTant ains
déterming. assorti des pigces justficatives.

Le SDIS g'engage & verser ou ballleur, dons un délal de 30 jours A réception de ko demande
de palement accompaognée des justificatifs, la sormma nécessoing 4 lo remise en &1at du
Bign.

Article & : Obligations générales des porties
Qtdigations du boilleyr
s Remetirg U prensur un logement decent, me 0issont apparaitre aucun risque

monifasta pouvant poner atteinte 4 la sscurité physique ou 4 lo sante |

= Dalivrer au preneur ke logement objat du présent contrat en bon etat dusage et de
réporobons, Gins gue des équipements gul ¥y sont mentionnés en bon erat de
fonctonmemsnt

® Frtralani les locouy en e10t de senar 4 ['usage prévu par e present controt et y fairs
toutes les réporations oytres gue locatives nécessalres au maintien en 'etat et &
l'entretien normal des lieux [oues

Qbligations cu praneur

= Occuper les oo abjers des prasentas el en user poisiblemeant suhant i desTinanon
de logemeant dhabication prevue oar la convention ;

= |Interdictlion do sous-iouer, de céder, de préter en totlalité ou an paortie des lieux

= Eyitar tout brult de noture & géner |as autres habitonts de limmeuis, notammant
doppareis de rockio ou de taldvision de margre gue le wisinogs niait pas 4 sen phaindre |

= W'haberger aucun animal ;

» Interdiction dentreposer tous biens, maténals, equipements, detritus dans les lieux 4
USOgE COMMuUM ;

o Assurer Pentretien courant du logement et des &guipsments. |es manues reporotions
et lensemble des réparotions locatives définies par la décret n"87-712 du 26 aolt ¥E7,
souf sl celles-ci sont cocosionn&es par watustd, malfogon, vice de construction, Cas
fartuit ou force majsures |



= Loiszer visier les Iocoux chogue fois gue celo sera rendy necessoire pour des
répOrotons ou pour o sécurité de immeauble et loisser executer Tous rovoux cu
réoorotions nécessaires au mainten en 810t et a l'entretian normaol des oo ;

» Me foire auvcun usage dopparail de chauffoge G combustion lente, ne pos broncher
d'opparsils 4 goz ou mazout sur des corduits qui n'onT Dos atd ConGUSs pour Cet usogs

» Tanir kas lleux lowds pendant toute son Occupotion en bon eint de reparitions
locorives et dentretien courant au sens de FMaricle 1754 du Sode Civil notarmmeant &n
ce qui concerne kes peintures, eniures et revéiements de sols et les restituer an fin
d'ocooupation en parfait &tal de proprets,

Article 7: Assurances

Chooune des porlies S0Uscriro les ossurances vl incombant au tire de cette mise 4
disposition,

En cas de dommoge etfou degrodations du logement, cu mobilier et Ghjets Qarnissant B8
logement, le prenaur gengoge & couvrir les frais de remise en atal

Le preneur informera immediatement le bolileur de 1our snistre ou dégrodation s'stant
produit dans kes lleux loués guoand bien méme ||l n'en résuitenait aucun deglt apparent.

Article B : Cessation = résiliation

[HEsT comvenu gue pour guelgue couse que oe solt et notomment pour SUile de SUDpression
du renfort saiscnnier, la présenta comvantian semit resilies de plein drolt 5 e preneur
n'avait plug 'vsage des lleux.

Elle pourra prendre fin de manigre anticipéea sous réserve d'un preavis de 7 [OUrS pour non-
raspect des présentes oprés une mise en demeure restée sans effet notifiée par lettre
recommandds ovan Gocuss de recestion

Article 7 : Réglement des différents

Erm cas de différend relocf & linterprétotion ou & la rmise en csuvre e o presents
coranton, kes portes sefforceront de recharchar un réglement amiable avont woute

oction contenticuse.

Tout recours contantieux relotif a lo présente convention reléve du Tribunol Admimistrotit
e Nantes.



Article 10 : Annexes

Sont onnexes 0 lo presente convention les dofuments SUINONS ©

- Annaxa 1. L'étot des lisux d'entrése a1 de sortle, inventaire du motkilier et do feetit
equipement |

- Annexs T Lo chortg d'utllisation des ocous

Fait & LA ROCHE-SUR-YON, e .

Le bailkeur, Le praneaur,
Sarvice Deaportemental d'incendis et de

Racours de o Vendes
Les Oudairiss - BF &35
BEOTT Lo Roche-sur-Yon Sédey



SERVICE DEPARTEMENTAL
D'INCENDIE ET DE SECOURS
DE LA VENDEE

CHARTE DE BONNE UTILISATION DES LOGEMENTS
AFFECTES AUX SAPEURS-POMPIERS SAISONNIERS

Les Services Déportementaux dincendie et de Secours 5ont des etmbiissements pubilics,
dont le finoncement est assurd par les denlers publics. 4 ce titre, le SDIE de la Vendée e
doit dladaptar ung gestion finonclére rigoureusse 8t exempldire, odopiés au CoNiEXTe
natianal &t international. || Inscrit ainsi notamment son action dang une démarche deco-
responsobilicd et de sobriété énergétigue, consciant gue chaque geste compte et gue le
cumul des actions a des effets significarifs.

Les sopeurs-pomplers guant d euk dolvent en conséquance adopter, rant dons leur vie
professionnella gue privée, un compartement exemplaire, reflétont les voleurs pornses par
& 505 dea o Vendesa,

Lo présente chorte a pour cbjectf de roppeler aQux sapeurs-pompiars saiscnniers les
comportamants st régles de bonne utilisation guils doivent s'engager O respecher.

Le non-respect de cefte charte pourra conduire le SDIS d retirer g logement accordg

Je soussigné (Grade - Nom — Prénam), alfecté {mentionner Ffoffectation) mengoge 4
adoptar un compariement conforme oux valeurs du 5DIS de o Vendes, en respeciont
notomment les pratigues Bt gesles dnumeras ci-dessous au sein du logement Que e SIS
rmet G ma clissosiTian

1) utilisation du logement

- Sinterdire toute sous-locarion fbirknt, ), tout préc ou échange du logement durant ies
pénodes d'obsence, mémes sur de courtes parodes et & titre gratult .

- Ne pas exercer d'octvite professicnnglle ou sein du mgement Consanti |

- Qoouper la logement paisiblement et odopter une attiiude respectususe du voisinoge
(brult, statonnemeant) |

- We pos ocousilir urne ol plUusisurs personnes non SO peurs-pompeers |

- Ne pas accusillir d'animaux,

- Adoptel un comportement ou ssin du logerment an adéguotion avec les valeurs
pordes par le SDI5 de o Vandse,

2) Sobriété énergétique

- Migtiliser o aimatisation ou sein du logement gue 81 1a température Interieure deposse
et 27T

- Limiter o pose de decoration lumineuse {guirlondes, ..)

- Proceder au tri pour permettre le bon recycioge des dechets [papler, cartan, verre,
plastigue, Compost, ..,



3) Bonnes pratiques

- Avoir une consommation d'ecu roisonnée (ne pas laisser couler 'e0U SONS NGCESSIte,
signaler les fultes, ),

- Ergindra léclolrage en sortant d'une piscs |

- Couper tout opparsil électrique dés lors qu'il n'est pas utilisa (love-vaiggelle, televiseur,
-

. Blassurer que Toutes les fondtres et portes sont fermees at verrouillées ovont de quitter
le kggermneant |

- Prandre soln du Iogement (propréatsd, rangemant. Qsranon, )

- Me pos fumer & lntérisur de 1o roprisne

En cos de degradation du blen mis & disposition du SDIS, tous les frols da réparotions
saront t1 Io chorge du sopeur-pompier en renfort soisonnier, outeur des degrodations, |l
davra gacquitter du remboursement des frais correspondont sur simple présantation de
la facture par le SIS

Sigrature



SERVICE DEPARTEMENTAL
DINCENDIE ET DE SECOURS
DE LA VENDEE

DELIBERATION

Extrait n® B25E5

du registre des délibérations du Bureou du Conseil d'administration
du Service départemental d'incendie et de secours de la Vendée

Objet : Autorisation de passotion d'un avenant n° 1 ou marché relatif oux « services de
restauration et de livrgison de repas pour le 5DIS de la Vendée » - lot n" 1 : repas de

type ouvrier consommeé en restaurant (marché n® MA2408). (rapport n® B25E5)

Nombre de membras
o Bureal

s BN pxarcice 4

& Presants: 3

 Vobants: I

(3 POUR)

Ciprmifié exsoutnire apréas
récention 4 o Préfacturs

e 03 JUIN 2025

et offichagea

0 JUIN 2025

- TR

L& Qinsstaur depeaTamenial
Contrlour Général
Matthieu MAIRESEE

o o~

farr”

L'ondeus milbe vingt cmg

Ler; 23 mal G 13000

Le Bureou ou Consel dodministmion doe Servics  dapartermentds
dincendie 81 de secours de o Vendds dlrment corvogus, s'est raund en
sapnce andingire. & o direcoon du Service dapanamental dincencie et de
sernurs de o Veandde, sous o présidence de Modome Berargare
SOULARD, Presidents du Corssil d'adminisiration.

[ote de corenoanion des membres du Bureau do Corseil d'admirsstrobon:

s g 2025

Préssanis : Mme pMireille HERMOLET, 9 vicag-présidenig el M, Cidier RO,
o vioe - prasickent

Excusa . M Ludovic HOCBOMN, Frevica-président

Yu e code gingnal des collectivitgs tarritoeiales notQmmeant Ses amicles
LIaz4-27 et La24-30

o deibdration du Consail d'adrminsmroton du 501S de o Yandésa
- AN du 16 septembne 2000 relotive Gux sDEbgoLicas Gooordkies
pair le Conseil d'odminstration du 5015 ol Buwreau, en opplication de
Formicke L426-27 oo Code gangral das collactivites territoriokes: |

Nu e roppcet de Madcime: o Prasidente du Conseil d'odministrotion

Wi

Considerant "exposd si-dessous !

fadome i Présidente roppelle que la 1 janvier 2025, ke S0EE de ko Vendée
a corcly un morché mvit-ottioutoires refatift Qux Srestations 38 Serics
o BR0E 09 TyEe SUrier COnSomyne S resiaueant o,

Elle fout saviir gue 10 sociére LE SATELLITE domicilige 52 avanue du Sandnal
ole Goplke BE20 LA CHATAIGHERAIE fair portks Cie caes arinbutaiies

todome SOULARD indligue quaa 18 moniont du menu proposs por calte
gocidnd 0 AT fixd G 1280 € TTC comarandnl une entres, un pia un dessert
et une boisson chaude

Cependont, dir-alle, oe manu ne donnont pas satisfocion oux sTagnines
BN roison retomment oe 'obsence da opaoin g dtd demancd ol
restiounant de proposss un rduvecil menu inegrant ure entrees. un phat,
Ui chessert, Clu podn {2 unités par personne)at une Doisson Shouds

2



Modome K1 Présicente mentionne que ke tarif de ce rouvesy meny s'ekive 1350 € TTC 17564 € HT), scit
une cugmentotion da 3,75 %

Afin de prendre en Compla catle pRus-value, efe foir sovoir qu'il corvient databilic un Gwvanant f° T pour
e lor o 1 otribes O o societe LE SATELLITE

Auss, ou regord des dléments opportés, Madaome |0 Présdente demonde aux memibres oy Bureou
d"ogutariser k= S0IS & paosser el de Moumsdser & signer ledit ovenant. Qirg Quid &n prence g mesieas
o exacition,

Le Bureau du Conseil d'administration, aprés en avolr délibérd, outorise & I'unanimite, le SDIS de o
Vendde 4 posser et sa Présidente 4 signer, ainsi gu'a en prendre les mesures d'exécution, un avenant
n" 1 ou marchs relatif aux « services de restauration et de livraison de repas pour ke SDIS de la Vendde »
- lot n* 1 : repas de type ouvrier consommdé en restavrant (marché n® MAZ408), possé avec la sociata LE
SATELLITE domigiliée B2 avenue du Géndral de Gaulle 85120 LA CHATAIGHERAIE, cet avenant ayant pour
ebjet de prendre en compte la modification du prix du menu qui est porté & 13,90 € TTC (12,64 € HT) en
lieu et place de 12,90 € TTC (11,73 € HT), ce menu étant composé désormais d'vne entrée, d'vn plat, dvn
dessert, de pain (2 unités par personne) et d'une bolsson choude (ojout du pain par ropport au menu
préscadant),

Cet avenant prend affet 4 compter de so date de notification.

Fait et délibard & o direction cu Sandoe gdpartemental dincendis at e saoours oo Venoes, [es jours,

roils S0 an gue dessuE. it

e]= 2.8 MAI 2025

i : . .l'II

identifiant acte - 035 - £88scco k. 2otz -\« i
Bises - o€

ol o, s s o (SRS SD G W RT0. | B ELIRATI TS (O DO R LIS O TR SICH P nek s LR G O RO O e s e
o MO odmanRirTites, catie o aul Jomes Fobget O uh seoce s conmnmsds desant e Tridurnl Adnersineest co Bonies
Ao ag Tie Ghor s sl ARTES Cades 0. geenckesni um clodsa che (e el O ST Ju po oS S0 D DS DO T g rcrifisa o -
L e RN T SR TR PRl A S ek pe Fomnb e Telis i CCnelnR Do e O POt ol S0 e DO T RO T 2



SERVICE DEPARTEMENTAL
D INCENDIE ET DE SECCOURS
DE LA VENDEE

DELIBERATION

Extrait n® B25E&

du registre des délibérations du Bureau du Conseil d'odministration
du Service départemental d'incendie et de secours de la Vendéa

Objet : Autorisation de passation d'une convention de partenariat entre la MAIF, le SDIS de
la Vendée et l'associotion déportementale des jeunes sapeurs-pompiers de la
vendée. (rapport n® B25E6)

Hamitbre de membres
iy Burediu

s Er Exarsice 4

« Fresants 3

= YWotonte . 3

[3 PCURY

Carmific: execunnine Gpres
réacenTion &k Prétectuna

le 03 JUIN 2025

Et affichoge

1= 1.0 JUIN 2025

Lig Dirgsieur o porismenyal
Contréleur Général
Matthieu MAIRESSE

-~
o™

Lan deus mille vingt cing

La : 23 moi & 13h00

Le Bureou du Consedl doadmimistraton do Senvice  départementl
dincendie e de secours de lo Yendes diment comeogues, et rduni n
s&ance ordiraire, & ka direction du Senvice dépanemantol dincendie et de
secours de g vendee, sous ko presiddence de Modome Bérongere
SOULARD, Presidenie du Corgell dodminstroton.

Dore de corvoooton des membnes du Bureol du Conssd dadminisiromicn:

16 i 20325

Présents  Mmea Mirgille HERMOUET, 19 vice- présicents at M Didier ROUK,
2078 yica-préasidant,

Exousd M, Ludovic HOCEON, 3350doe- pragnsant

Wil ke code gendnal das collsctivites tarritoriales notmmant Ses articles
Li2a-27 er L1a24-34

vu ko délibérotion du Conse®l dadminsarotion du SDIS de lo vVendes
n" CAING du W septembse 202 retative Guk «DelRgoticns Gocordkies
o ke Corseil d'administraton du 5015 ou Bureau, en application de
forticle L826-37 du Coda géndndl des codiectivites termtonoss.s

Wi ke rasnot de Modome o Presicesnte du Conssl o edminisinamicn

Considérant MNexposé ol-dessous

Modorme 10 Présidente foit sowoir gue Jons e coddng Jde sorm ol
@ Brroptdone oes Faux e, K MAF scubalite matire an avont les produits et
octvites de certaing pamenaires, fodliter o mise en relotion entre les
societoires et prospects at les différents pormenaings de ko MAIF, proposer
das araliers. premations, conferences sur différantas théamatigues an lien
avec les volaurs dafenduas oar 1o MAIF

Slest omsi, dlit-alla, Que sule aux opRerations dejh menaas conpirtameant
an 7024 [sensibilisation ous rsgues des octivites de boed de met,
sensibilisancn aux risques de dabout de o soEon hivarnaks &t paoricipatan
& o pourmses dek réslierce Sur les risgques maieurs: o MalF proposea au
2015 et d 'ADJSF un nouvedu partenarial ou Tirre de Fannee 2035



Modame SOULARD indique que o MATF animera des ataliers de prévantion o présends o sapeurs-
COMplers 81 de jeunas sopeurs-pormplers kors de reis opénations disincies de sersibilisovion du pubiic
fsansibilisanon Qux rsquss des octivites de bord de mer et sansibiisntion oux rsgues du moncgyde da
carbone) et préssntans oux Ggents du SRS, duront Fonree 2005, son offre dé service dans les locous de
la direction dépormamenicia,

Elle QicuTe que ki participaton ou 5015 & cas différemes joumess de sensibilisanon oux nsques sinscrt
dors sas missons @1 ohjectifs annusls,
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CONTRAT DE PARTENARIAT

Entre
MAIF, Société d'Assurance Mutuelle & cotisations variables, régie par le Code des Assurances, dant (e
sibge est situé : 200, avenue Salvador Allende — C5 90000 - 79038 NIORT, représentée par Cédric Le

Belleguic, Responsable Délégation Consell de 5t Nazaire & des Conseillers Mobiles Bretagne Pays de la
Loire, habilité 3 cet effet

Ci-aprés dénommees “MAIF"

Et

Les structures ;

Le Service départemental d'incendie et de secours de la Vendée, établissement public administratif
d'intérét général 4 but non lucratif, SIREN n°288 500010 DO013

dont e siége social est sitwé Les Oudairies - BP 635 — 85017 LA ROCHE-SUR-YOM CEDEX,

représenté par Mme Bérangére SOULARD agissant eén qualité de Presidente du Conseil
d'administration du SDIS de la Vendée, agissant en application de fa délibération du Bureau du Conseil
d'administration en date du 15 mai 2025 ;

Et

L"Association départementale des jeunes sapeurs-pompiers de la Vendée, association de type ol
1901, dont 2 siéqge social ast situé au 5015 de 1a Vendée -Les Oudairies 85000 LA ROCHE-SUR-YON,
représentde par son Président, M. Damien VIGOURDUX ;

Ci-aprés dénommeés « partenaires » ;

Ci-uprés, dénommeées, ensemble, les « Parties », et, individuellement, une « Partie »,

PREAMEBULE

Le contrat (ci-aprés le « Contrat ») est constitué des conditions particuliéres ci-dessous (ci-apres les «
Conditions Particuliéres ») et des conditions générales (ci-aprés les « Conditions Géndrales »).

En cas de contradiction entre une ou plusieurs stipulations figurant dans les Conditions Genérales ou
les Conditions Particulieres, la stipulation figurant dans les Conditions Particuligéres prévaudra,

Page 1 surls



Dans be cadre de son projet « Stratégie des Lieux », MAIF a souhaité mettre en avant les produits et
activités de certains partenaires, faciliter la mise en relation entre les sociétaires et prospects et les
differents partenaires de MAIF, proposer des ateliers, animations, conferences sur différentes
thématiques en lien avec les valeurs défendues par MAIF.

Le Partenaire a été choisi pour la qualité d’'excellence des produits, services et prestations qu'il
propose,

Le Partenaire déclare étre conscient des enjeux liés & ce partenariat et du fait que le non-respect de
ses engagements peut compromettre des projets stratégiques du Groupe MAIF (au sens de l'article

L.233-1 du Code du commerce - « Groupe MAIF »),

R R R R

I- DISPOSITIONS PARTICULIERES

Article 1 : Dbjet de |a conventlon (rocher la coche correspondont & 'événement/ prestation)

O Exposition d'objets, matériels, présentation de servicesfactlvité(s) du partenaire

Descriptif de la prestation ; ([completer ci-dessous)

= Animations fateliers
Descriptif de la prestation : [compléler o-dessous)

Samedi 7/06 : « Atelier de prévention sur les activités de bords de mer » sur [a place du tribunal
des Sables d"Olonne avec possibles manoeuvres sapeurs-pompiers sur la plage des Sables d'Clonne,
sous rdserve autorisation Mairie des Sables.

Horaires : 10h30-15k00

Seront présents pour le SDIS : un lieutenant accompagné de deux nautiques

Samedi 05/07 : « Atelier de prévention sur les activités de bords de mer » au centre commercial
¥lium du CC Leclerc aux Sables D'Olonne.

Haraires : 10h30-15h00

Sgront présents pour le SDMS : un lieutenant accompagné de deux nautiques

Samedi 25/10: éwénement sur les risques du monoxyde de carbone a la galerle marchande les
fisneries & La Roche-sur-Yon avec la participation de la section de jeunes sapeurs-pompiers de XXX
20 jeunes sapeurs-pomplers associés
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Mardi 17/06/2025 : permanence MAIF au SDI5 B5

Le SDIS s'engage & accueillir MAIF dans ses locaux et sur Pensemble de ses sites, en favorisant Iz
rencontre effective avec les personnels professionnels et volontaires. Les occasions de rencontre
sélectionnées sont les sulvantes :

-1 permanence par an par groupement territorial {fes horoires de présences et lo communicotion
seront décidds communément ouet le chef de groupement afin de ne pos géner le service) |
- 1 permanence par semestra sur le site de la Direction.

Cette liste n'est pas exhaustive et le 5015 de Vendée pourra proposer a MAIF d'intervenir dans le cadre
d'autres rencontres.

O Conférence (joindre impérativement en annexe du contrat I'extrait KBIS ou avis SIRENE du
conférencier guand la prestation est payante)

Descriptif de la prestation ; (compléter lignes o-dessous)

Article 2 : rier

| Les prestations auront lieu les : 7/06, 1706, 5/07 & 25/10

1 La prestation aura lieu du * au *

O Le cyele de prestations se déroulera selon bé calEndriern subsant |

La prestation du 7 |uin se déroulant en extérieur, elle ne pourra se tenir que sous réserve de conditions
météorologigues adaptées aux activités envisagees.

*dotefs) & compiéter

Article 3 : Lieu des prastations (cocher (o cose)

= Pour les événements, respectivement & ; plage des Sables J"Olonne, centre commercial I'Ylivm
aux Sahies D'Olonne, & la galerie marchande les flaneries a La Roche-sur-Yan

= Pour la permanence MAIF : locaux du SDIS de la Vendée

O Autre lieu (indiquer odresse chdessous)
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Article 4 : Engagements des parties

41 Engagements du PARTEMAIRE (cocher le/fles engagements oéfinis

O Mise & disposition des articles, prodults et/ou services définis & article 1 ainsi gue tous
gléments specifiques nécessaires & leur installation et/ou utilisation aprés accord préalable de MAIF,

= Organisation de la prestation définie 4 Particle 1 en respectant les modalités et planning/
horaires déterminés

O Mise en place d'un lien hypertexte ou QR CODE sur le site ou toul autre support de
communication du partenaire permettant d'aceédder a la page d'accuell du site MAIF

| Communication du partenariat sur les réseaux sociau ou tout autre support a la disposition
du partenaire par le bisis de la publication des textes et visuels fournis par MAIF ou validés
préalablement & la publication

| Autorisation donnée pour que la prestation, les produits, intervenants ou services soient filmes
etou photographiés dans e cadre de Fexécution du contrat ou accord pour remettre a MAIF une copie
du film et/ou des photographies réalisés par le Partenaire pour les besoins de communication interme
et externe du Groupe MalF,

4.2  Engagements de MAIF (cocher igfies engagements définis)

O] Mise & disposition d'un [ou des) espacels) permettant la réalisation de la prestation telles que
définie & I"article 1. MAIF s'engage a fournir les matériels, mobiliers dont elle dispose habituellement
dans le cadre de son activibé et accés aux services [Internet, électricité...} nécessalres 3 la bonne
réalisation de la prestation, hors eléments personnels et/ou supports spécifiques qui seront fournis le
Partenaire.

| Mise en place d'affiches contenant un QR Code permettant aux visiteurs de 'espace MAIF
d'accéder au site du partenaire

O Mise & disposition pour le partenaire du QR Code permettant I'accés au site MAIF
& Communication sur le partenariat en le mentionnant, le citant dans les supports de son cholx
Les parties s'engagent a définir, par aillewrs, par écrit, I'organisation matérielle et les opérations de

communication nécessaires a la réalisation de I'éveénement, dans les limites des engagements pris dans
le cadre de la présente convention,
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Article 5 : Contribution financiére

O Le partenariat a pour objet le recrutement et/ou la fidélisation des clients respectifs de chaque
partenaire

| Prestation rémunérée soumise & la TVA

La contribution financiére de MAIF est fixée a la somme de X euros TTC (Achat de 20 détecteurs de
monoxyde de carbone, en attenta) *.

Le portenaire s'engage & opposer sur chacune de ses foctures les mentions obligatoires
conformément & la réglementation TVA, en distinguant notamment le montant HT, TVA, et TTC de
la prestation.

O Une somme équivalente @ 30% du montant TTC de la prestation sera verse a la
signature du contrat et le solde & 'issue de la réalisation de fa prestation

= & l'issue de la réalisation des prestations, MAIF versera au Partenaire la somme
forfaitaire de X euros TTC®,

*indliquer iz codt de la prestation

O Prestation rémunérée non soumkse & la TVA
La contribution financiére de MAIF est fixée a la somme de O euros TTC®.
Le conférencier s‘engoge & apposer sur chacune de ses factures la mention précisont sur guel
fondement la prestation n'est pas soumise @ TWA
O Une sormme dguivalente & 30% du montant de |a prestation sera versée a la signature

du contrat (acompte) et le solde & Fissue de la réalisation de la prestation

O & Viscue de la réalisation de la prestation, MAIF versera au Partenaire |la somme
forfaitaire de 0 euros TTC*

*indiquer fe colt dg-lo prestation

hodalites de reglement

La fou les) sommels) serafont) réglée(s) dans les 45 jours subvant la preésentation d'une facture,
adressée par mail & I'adresse suivante (3 compléter)

Page §sur 15



Toute demande de facturation complémentaire, gquel que soit la nature des sommes sollicitées, devra
faire Fobjet d'une demande écrite par le Partenaire et d'un accord écrit préalable de MAIF, En cas
d'accord préalable donné par MAIF, les frais seront remboursés pour leur montant en TTC sur
présentation des justificatifs et dans la limite de ce qui a été validé,

[l Réglement par chégue

O Réglement par virement selon Relevé d'ldentité Bancaire communiqué par le Partenaire.

Article & ; Durée

Le présent contrat entrera en viguewr & compter du *01/01/2025 jusqu’aw *31/12/2035.

*Préciser o date de commencement de la convention qui doit prendre en comple lo phose de
communication précédant 'événement et o dote de fin

Toute poursuite de la relation contractuelle au-deld de la durée définie ci-dessus devra faire 'objet
d'une nouvelle convention.

Article 7 ; Suivi de partenariat

Chacune des Parties désignera un responsable chargé de suivre "exécution de la Convention. Au jour
de I3 signature de la Convention, les responsables désignés sont :

RESPONSABLE MAIF {nom et mail) : Jehann Nigue, johann.niqgue@maif.fr

RESPONSABLE PARTENAIRE (nom et mail) :
Paiir e 5005 | W, MAIRESSE Matthieu ; secretariat.direction@sdis-vendee. fr
Pour FADISP - M. Damien VIGOUROUX ; damien.vigouroux@sdis-vendee.fr

Il- CONDITIONS GEMERALES

Article 1 - Contrat

Le présent Contrat a pour objet de régir les relations entre les Parties dans le cadre du partenariat
entre les parties. Il est composé des documents contractueels suivants qui sont classés par ordre de
priorité décrolssante ;

Les dispositions particulléres décrites anl,,

Les présentes dispositions gendrales et le cas échant les annexes.

En cas de contradiction entre les dispositions des différents documents contractuels, les dispositions
du document de rang supérieur prévaudront. Ces documents expriment l'intégralite des obligations
des Parties au titre du Contrat. En conségquence, ils annulent et remplacent gue tout accord antérieur
relatif a I'objet du Contrat.
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Les stipulations du Contrat ont été discutées et négociées par les Parties, librement et de bonne foi. A
e titre, le Contrat constitue, conformément & Farticle 1110 alinda 1 du code civil, un contrat de gré a
gré, 5i l'une quelcongue des dispositions du Contrat s'averait nulle et sans objet, elle sera réputée non
écrite et n'entrainera pas la nullité des autres dispositions du Contrat.

Toute modification d’un document contractuel devra faire 'objet d'un avenant.
Article 2 ; Ex ions

Les Parties s'obligent a collaborer loyalement entre elles. Ainsi, MAIF, qui a d'ores et déja exprimé son
besain auprés du Partenaire, lui met a disposition 'ensemble des éléments utiles a la connaissance de
55 activités et a bonne exécution du partenariat. Le Partenaire s'engage & exdcuter les prestations
avec diligence, en se dotant, sauf accord contralre de MAIF, des moyens matériels et humains
nécessaires a leur réalisation,

Le Partenaire reste seul responsable de la bonne exédcution des prestations ainsi que des dommages
de toute nature qui en résulteraient. || est soumis @ une obligation générale &'information. Ainsi,
pendant toute & durée du Contrat, il doit fournir & MAIF toute information permettant de le
renseigner, de le conseiller @t de le mettre en garde contre toute potentielle décision et, d’ une maniére
générale contre tout événement guel qu'il soit, toutes contraintes et risques éventuels dont | aurait
connaissance et qul seraient susceptibles d'aveir un Impact, notamment sur [ bonne exécution du
partenariat ou sur 'image de MAIF,

La présente convention n'engendre aucun lien de subordination et ne confére aucun mandat entre
MAIF et le Partenaire.

le Partenaire 5'interdit ;
. de réaliser tout acte susceptible de relever de la gualification d'indication d'affaires et notamment

s'interdit toute action de prospection ou de présentation de clientéle.
-de réaliser des prestations de vente, de conseil, d"analyse ou d'assistance concemant les produits et

services proposés par le Groupe MAIF ou tout autre acte susceptible de relever de la qualification
d'intermédiaire en assurances au sens de L 511-1 et R511.1 du Code des Assurances.

Article 3 : Devoir de réserve

Le Partenalre ¢'interdit toute déclaration ou teut comportement public susceptible de nuire a la
réputation de MAIF et s'engage & préserver, par tous les moyens en toutes circonstances, 'image de
margue de MAIF,

Article 4 3 ialité

Les « Informations Confidentielles = s'entendent
s  Pour le Partenaire, des informations, données et documents communigués et traités
dans le eadre du Contrat;
s Pour MAIF, du savair-faire du Partenaire
» Pour I'ensemble des Parties, de tous les documents listés a article o« Contrat o des
présentes dispositions générales, qu'ils aient été transmis dans le cadre des pourparlers,
camme de 'exécution du Contrat,
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Les Partles s'engagent & prendre toutes les mesures nécessaires pour assurer leur stricte
confidentialité et leur non-divulgation. A ce titre, elles s'engagent notamment a faire respecter la
présente clause a tous les membres de leur personnel et 3 tous leurs prestataires qui seront amendés &
traiter des Informations Confidentielles dans le cadre de 'exécution du présent Contrat.
|'obligation de non-divulgation ne $'appligue pas 4 la Partie qui parvient a démontrer gue les
Informations Confidentielies :
# Sant divilpeées avec I'accard de 'autre Partie
= Sont entrées dans be domaine public préalablement a leur divulgation, ou
+ Sontle résultat de développements entrepris, de bonne fol, de maniére indépendante,
par des membres de son personnel n'ayant pas eu acceés & ces Informations
Confidentielles.

Toutefois, chaque Partie sera en droit de divulguer toute Information Confidentielle a ses commissaires
aux comptes, aux autorités administratives ou judiciaires comme @ tout autre tiers des lors que la loi
I'exige, sous réserve d'en informer préalablement I'autre Partie. Le Client sera en droit de divulguer les
Informations Confidentielles a 'ensemble des entités du Groupe MAIF.

L'engagement de confidentialité demeure en vigueur pendant toute la durée du Contral et jusqu’a 4
ans aprés son terme.

Article 5 : Propridté intellectuelle

5.1 Margue et logos

Chacune des Parties s'engage & respecter 'ensemble des droits de propriété de lautre Partie sur ses
noms, margques, logos, sigles, dessins et s'interdit d'y porter atteinte de quelque maniére que ce soit.

Les parties peuvent utiliser et repraduire le nem et le logo de la marque de I"autre Partie dans le
cadre strict de ['exécution et de la communication du partenariat

A ce titre, chacune des Parties mettra a disposition de Fautre une représentation graphigue de sa
margue.

Aucune des Parties ne sera autorisée a utiliser bes margues de Vautre Partie & quelgue fin que ce soit,
autrement gue dans le cadre du respect de ses oabligations au titre de cette convention. Toute
utilisation autre sera soumise & I'accord préalable et écrit de |a Partie titulaire des droits.

La présente Convention ne sauralt en aucun cas étre interprétée comme conférant  Fune des Parties
un guelcongue droit de proprieté des noms 1 marques appartenant a I"autre Partia.

52 Droits a Fimage/droits d'auteur

5.2.1. Droits d auteur

Dans le cadre de Févénement, objet du Contrat, qu'un enregistrement visuel etfou sonore soit réalise
ou non, le Partenaire peut tre amend & fournir certains éléments (documents, exposé des sujets,
réponses aux questions, vidéos, etc] protégeables au titre du droit d'auteur (ci-apres, les
# Eléments ],

Le Partenaire garantit &tre 'unique titulaire des droits ou aveir obtenu I'ensemble des autorisations
nécessaires i "exploitation de ces Eléments conformement au présent Contrat.
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Ainsi, le Partenaire céde 3 MAIF le droit de reproduction des Eléments qui comprend notarmment

«  Le droit de fixer les Eléments, intégralement et/ou par extraits, par tous procédés techniques
connus et inconnus A ce jour, y compris par numérisation, photocopie, impression, captation,
enregistrement visuel et/ou sonore, sur tous supports tels que les supports physiques (exemple,
papier], électroniques, magnétiques, numériques (notamment, clé USB, DVD, ordinateur fixe ou
mobile), en tows formats

- le droit d'adapter bes Eléments en les intégrant ou non & tout autre contenu en lien avec
I'événement etfou leur thématique, en effectuant des captures d'écran, coupes etfou
rernontages de certaines séquences enregistrees ;

- Le droit d'&tablir ou de faire établir, en tel nombre qu'il plaira a MAIF ou a ses ayants droits, tous
originauy, doubles ou copies des Eléments sur tous supports, notamment physigues (exemple,
papier), électroniques, magnétiques, numériques ou inconnus a ce jour ;

- Le droit de mettre ou de faire mettre en circulation ces originawx, doubles ou copies, dans les
conditions énumérées cl-aprés.

Le Partenaire céde également a MAIF |e droit de représentation qui comprend notamment : le droit
de communiguer, un, plusieurs, comme I'ensembile des Eléments, dans leur intégralité ou par extraits,
par tous moyens de transmission (tels que digitaux, électroniques, magnetigues) et sous toutes
formes de diffusion (telles gque distributions, diffusions interactives, linéaires ou par téléchargements
temporaires ou définitifs, radiocommunication, webcasting, podcasting), sur tous supports internes
(tels que magazines, emails, intranet et réseaux soclaux intemes) et externes {tels gue magazines,
emails, sites Internet, logiciels en mode Saas, réseaux sociaux, plateformes collaboratives, radio) ainsi
que tous supports papier, magnétiques et électroniques, & destination de tout public, a des fins
commerciales ou non commerciales, d information sur Pévénement (exemple, diffusion ou rediffusion
pour |2 public non présent sur le lleu de P'événement], de promotion de cet événement etfou de la
margue, des produits, services MAIF ou actions auxquelles MAIF participe.

La présente session est consantie 3 fitre non-exclusif, pour le monde entier et pour la durée kégale de
protection des droits d'auteur, sans autres contreparties que celles définies, le cas échéant, par la

présente convention.

5.2.2, Droits de la personnalité

Dans le cas o0 le Partenaire fournirait des Eléments contenant des informations sur les attributs de la
personnalité d'une personne (visage, voix, nam, prénom, profession, etc.) ou dans le cas ou
Févenement feraient I'cbjet d'un enregistrement visuel (photographies, vidéos, etc.] et/ou sonore
et/ou de prises de notes, le Partenaire garantit avoir obtenu 'ensemble des autorisations nécessaires
4 lewr exploitation conformément aux stipulations du présent Contrat.

A ce titre, le Partenaire autarise MAIF &t tous tiers au choix de cette derniére a reproduire (captation,
enregistrement, etc.) et @ représenter tout ou partie des attributs de la personnalité des personnes
concernées (y compris des attributs de 1a personnalité du Partenaire dans le cas ol ce dernier serait
une personne physique), isolément etfou accompagnes de tout contenu en lien awvec I événement
et/ou leur thématique, sur tous supports et pour toutes finalités listées en 5.2.1.

Aucun des droits mentionnés ci-dessus n'est en revanche accordé concernant les Jeunes Sapeurs-
Pompiers volontaires, 3gés de moins de 18 ans, intervenants lors de [a prestation du 18 octobre 2025.
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Cette autorisation est consentie & titre gratuit, pour e monde entier et pendant la durée mentionnéde
en 5.2.1.

2.4 3. Garanties

Le Partenaire ¢'engage i relever et garantir MAIF contre tous recours etfou réclamations que des tiers
pourraient éventusllement exercer & son encontre concemant l'ufilisation des Eléments et des
attributs de la personnalité des personnes conformément au présent Contrat,

Article & ; Absence d'exclugivité

Il est entendu par les Farties que le présent Contrat n'implique aucune obligation d'exclusivité d'une
Partie & I'égard de Fautre.

Chague partie reste libre de conclure tout autre Contrat avec tout tiers de son cholx,

Le Partenaire ne pourra prétendre a aucuns dommages et Intéréts en raison de conventions conclues
par MAIF avec d'autres partenaires, que ce soit antérisurement, au cours ou postérieurement & |a
signature du presant Contrat.

Article 7 : Garanties

Le Partenaire garantit le respect, par ses soins, des dispositions contractuelles ou a valeur
contractuelle. En cas de manquement 3 'une de ses abligations, le Partenaire pourra étre exonére de
sa responsabilité uniquement aprés avoir rapporté la preuve que I'échec provenait d'une cause gui lul
@était étrangére et qu'il n'était en son pouvoir il de prévoir ni d'eéviter.

En outre, il garantit be respect, par ses soins, de la [&gislation et de la réglementation en vigueur refative
A son activité, A ce titre, il 'engage a relever et garantir MAIF contre toute demande et action qui
pourraient étre intentées & son encontre par un tiers qui s'estimerait lésé, a guelque titre que ce soit,
par le non-respect d'une disposition normative par le Partenaire. Le Partenaire supportera Pintégralité
des dommages et intéréts, indemnités transactionnelles, dépens, honaraires d'avocats ainsi que tout
autre frais porté & la charge de MAIF & cet effet.

Article 8 : Résiliation

s En cas dinexécution ou de mauvaise exécution, par 'une ou lMautre des Parties, d'une
ohiigation relevant du Contrat, celui-ci sera résilié de plein droit, si bon semble au créancler
de I'obligation inexécutée ou mal exécutée, par 'envoi d'une lettre recommandée avec avis
de réception, sans qu'il soit besoin de remplir aucune formalité judiclaire, sept (7] jours ouvres
aprés la réception par e débiteur de I'obligation d'une mise en demeure adressée par |ettra
recommandée avec avis de réception demeurée sans effet et ce, sans préjudice des dommages
et intéréts gqui pourralent &tre réclameés a la Partie défaillante.
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« Tout manguement du Fournisseur aux stipulations exprimeées aux articles 13a 15 des
presentes dispositions générales, dés lors qu'il serait préjudiciable aux intéréts financiers, a
I'image, a k& réputation du Groupe MAIF ou & la raison d'&tre MAIF, pourra conduire MAIF, a
résilier be Contrat, le cas écheéant sans délai, et ce, sans préjudice des dommages-intéréts gue
ce dernier sera en draoit de réclamer

Toute lettre recommandée sera réputée reque et produira effet dés sa premiére présentation

Arti i i tion du Contrat

Les droits et obligations des Parties, telles que la confidentialité, |a cession des droits de propriété
intellectuelle, la protection des données personnelles, qui devront survivre 3 la cessation, quelle qu'en
soit la cause, du Contrat, continuercnt & produire leurs effets jusgu’a leur terme.

Dans le cas ol des matériels et autres produits appartenant au Partenaire ou confiés par ce dernier,
seralent entreposés dans les locaux MAIF, le Partenaire s'engage a proceder a leur retrait dans un délal
maximum de 48 heures a compter de la résiliation ou du terme du contrat de partenariat.

Au-dela de ce délal, MAIF se réserve le droit de procéder & leur stockage dans I'endroit de son choix
aux frais exclusifs du Partenaire et ce sans préjudice des frais de procédure, dépens et toutes autres
sOmmMes qui pourraient étre réclamés dans ke cadre d'une action judiciaire exercée ou suble par MAIF,

Article 10 : Assurance

Le Partenaire déclare avoir souscrit une police d'assurance auprés d'une compagnie dassurance
fintolrement safcable et &tablie en France, destinge & couvrir tows les risques pouvant survenir lors de
[Fewdcution des Prestations, et notamment les dommages qul sont occaskonnés 3 MAIF, 3 des entfités
de son Groupe ou 3 des tiers ainsi gu”aux biens Il appartenant ou qui lui ont été confiés par des tiers
et utilisés pour les besoins du présent partenariat. Le Partenaire s'engage & communiquer a la MAIF
une attestation de ladite assurance, a premiere demande, et @ effectuer ke paiement des primes
cofrespondantes, au moing pendant toute |a durée d'exécution du Contrat.

Maif s'engage & assurer les conséquences pécuniaires de |a responsabilité civile qu'il pourrait encourir
dans le cadre de la prézente convention.

Article 11 : Protection des Données a Caractére Personnel

Le Fournisseur n'aura pas accés a des Données 4 Caractere Personnel traitées par la MAIF ou pour son
compte dans le cadre du Contrat, hormis des données {identite, fonctions, moyens de communication)
afférentes aux personnes impligueées dans la négociation et Fexécution du Contrat & des fins
d’opérations administratives, financigres etfou technigues qu'il traitera uniquement pendant fa durée
du présent accord augmentée de deux ans,

Chacune des Parties demeurera responsable des traitements de Données & Caractére Personnel la
concernant et déclare, a ce titre, &tre en conformité avec |a réglementation infarmatique et libertés et
notamment, avec le Réglement (UE) 2016/679 du Parlement européen et du Conseil du 27 avril 2016,
relatif 3 la protection des personnes physiques a I'égard du traitement des données a caractére
personnel et a la libre circulation de ces données.
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Article 12 : Respect des prescriptions particuliéres en matiére de droit du travail

Le Partenalre déclare sur Fhonneur respecter les prescriptions lgales et réglementaires en matigre
de travail dissimulé disposées a 'article L8221-3 du Code du travail.

Le partenaire s'engage ainsi 3 transmettre & la MAIF, lors de la conclusion du présent Contrat, les
dacuments listés ci-dessous :

« Un numéro de SIRET ;
- Une attestation d'assurance responsabilité civile professicnnelle ;

A défaut de remise de ces documents, la MAIF pourra mettre fin au Contrat de plein droit sans
formalités judiciaires et sans délai de préavis.

sahbilité Sociale de "'Entreprise [«

MAIF souhaite anticiper et limiter les impacts environnementaux et applique, a ce titre, les principes
de la Responsabilité Sociale de I"'Entreprise (RSE).

MAIF attend de son partenaire gqu'il s'inscrive dans [a méme démarche.

Article 14 : Lutte contre la fraude et I'évasion fiscales

MAIF attache une importance towte particuliére a la lutte contre fa fraude et I'évasion fiscales.

En conséquence, MAIF attend de ses fournisseurs, prestataires de services, parténaires, clients et
intermédiaires qu'ils respectent leurs engagements et obligations au regard des lois et reglermnentation
fiscales, francaises et internatlonales le cas échéant, applicables a leurs activités,

Dans ce cadre, le Partenaire s'engage & ne se livrer 3 aucune activité, pratiqee ou conduite qui
ponstituerait une Infraction en vertu des lois et réglementations fiscales applicables.

Le Partenaire s'engage & fournir toute assistance nécessaire a MAIF pour répondre a la demande d'une
autorite,

Artic 4 contre la corruption

MAIF attache une importance toute particuligre & la lutte contre [a fraude et la corruption.

En conséquence, MAIF attend de ses fournisseurs, prestataires de services, partenaires, clients et
intermédiaires gu'ils respectent leurs engagements et obligations au regard des lois, de la
réglementation et des normes conventionnelles, francaises et internationales, relatives a la jutte
contre la corruption,

A ce titre, le Partenaire s'engage & ne se livrer a aucune activité, pratigue ou conduite qui constituerait
une vinlation des textes précités (pots de vin, conflits d'intéréts, etc. avec un dirigeant, administrateur,
salarié, etc.].

Le Partenaire s'engage & fournir toute assistance nécessaire a MAIF pour répondre a la demande d'une

autorite,
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Article 16 : Force majeure

Si au cours de Pexécution du Contrat, une Partie ne peut accomplir 225 obligations ou est retardée dans
leur exécution pour des raisons tenant & un événement de force majeure tel que défini par Farticle
1218 du Code civil ainsi gue par la jurisprudence, ladite Partie le notifiera @ 'autre Partie par lettre
recommandée avec accusé de réception dans les huit (8) jours de sa survenance. Cette autre Partie ne
séra pas en droit de formuler de réclamation a e titre ou de demander Faliocation de dommages &t
intéréts, L'exécution du Contrat sera reprise aprés la cessation de I'événement, Dans le cas ol
I'événement de force majeure durerait plus de 2 {deux) mais, le Contrat pourra &tre résilie de plein
droit & 3 diligence de 'une des Parties,

Article 17 : Intégralité

La convention de partenariat contient l'intégralité des abligations de chacune des Parties.

Kucune indication, aucun document ne pourra engendrer des obligations non comprises dans la
convention, il n'a pas fait 'objet d'un avenant a la Convention diment régularisé et signé par fes
parties signataires de la Convention de partenariat initiale.

Les annexes et avenants ultérieurs éventuetls font partie intégrante de la Cornvention de partenariat et
sont soumis & I'ensemble des dispositions qui [a régissent.

Article 18 ; Intultu personae

Le présent Cantrat est conclu intuitu personae, en considération de la personne morale du Partenaire
et de ses compétences. En conséquence, sauf accord préalable et écrit du Client, le Partenaire ne
saurait (i) ceder, de guelque maniére que ce soit, en tout ou en partie, les droits etfou obligations
résultant du présent Contrat ou (i} sous-traiter tout ou partie des Prestations.

Article 19 ; Indépendance

Les Parties déclarent agir en tant que Parties indépendantes. Le présent Contrat ne saurait, en aucun
cas, étre considéré comme un acte constitutif d'une personne morale ou d'une entite juridique

guelcongue.

Article 20 : Tolérance

Les Parties conviennent réciproguement que le fait, pour Fune des Parties, de tolérer une situation,
n'a pas pour effet d’accorder & autre Partle des drofts acquis.

Une telle tolérance ne peut Etre interprétée comme une renonciation a faire valoir les droits en cause.

L
L

bk
(]
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Article 21 : = Tribunaux competents

La Conventlon est soumise dans son intégralité & la loi frangaise, Pour toutes contestations relatives
a I'interprétation et/ou 'exécution de I présente convention, les parties s'efforceront de trouver
une solution amiable. A défaut de selution amiable trouvée par les parties dans les 15 jours suivant
la notification du litige, bes Parties soumettront leurs différends aux tribunaux compétents.

IEAIT a - La Roche-sur-Yon

e
MAIF Le Client
; A Pour le SDIS .

e Iahenn. aue Mom ; Mme Bérangére SOULARD

Elgnn'rure ; Sigrture ;
Pour "ADJ5P
Mom : M, Damien VGOUROUX
Signature :

En trois exemplaires originaux
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Annexe non contractuelle

Descri des tions

= Samedl 7/06 ; « Atelier de prévention sur les activités de bords de mer » sur la place du tribunal des
Sables d'Olonne avec possibles manceuvres des sapeurs-pompiers sur fa plage des Sables d'Clonne,
sous résprve de Pautorisation de la mairie des Sables,

Horaires : 10h30-15h00

Seront présents pour ke 5015 © Lieutenant Dausque accompagné de deux nautiques qui animerant la
manifestation

Moyens prévus : VPL+Bpneuy, frites, filin de sauvetage, hydrospeed, traineau, EP| 34V, SEV, SAL, SNL,

En fonction des possibilités et de l'autorisation de la mairie, 1| est prévu une manceuvre
« gésensablement » sur ka plage (en complément : CCF armé a 4 5P disponible secteur + lance de
désensablement)

= Samedi 05/07 : « Atelier de prévention sur les activités de bords de mer » au centre commercial
¥lium du CC Leclerc aux Sables D'Olonne.

Haraires : 10h30-15h00

Seront présents pour le SDIS : Lieutenant Grimaud accompagng de deux nautiques qui animeront la
manifestaticn

Moyens prévus : VPL+Bpneu, frites, filin de sauvetage, hydrospeed, traineau, EP| SAY, 5EV, 5AL, SNL.

Le directeur de la galerie Ylium a émis un avis favorable pour Faccueil de cette manifestation. La galerie

s8ra oroupée par des concessionnaires automobikes.
Le liewtenant Grimaud rencontre le directeur mardi 14 mai pour définir les possibilités d'occupation
d'wne esplanade en extérieur.

D samed| 25/10 ; événement sur les risques du monoxyde de carbone 3 la galerie marchande les
flaneries 3 La Roche-sur-Yon aves la participation de |a section de jeunes sapeurs-pompiers de XXX
20 jeunes sapeurs-pompiers associés.
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SERVICE DEPARTEMENTAL
D'INCENDIE ET DE SECOURS
DE LA VENDEE

DELIBERATION

Extrait n® B25E7

du registre des délibérations du Bureau du Consell d'administration
du Service départemental dlincendie et de secours de la Vendée

Objat : Autorisation de possation d'une convention de mécénat entre le SDIS de la Vendée et
la fondation SODERO portant sur I'sequisition d'une armoire nettoyante au profit du

centre dincendie ot de secours de Champagné-les-Marais. (rapport n" B25E7)

Hombra de mambiras
fu Hureau
e En Bxercica 4
» Présenis 3
e Wolones : 3
(% POILR)

Certife exacubsire Qpras
racepton & o Prétaciura

e 05 JULK 2025
Er affichoge
e 10 JUIN 2025

L Dmaecraeur deparmemeantal
Contrdleur Gémnéral
Maotthieu MAIRESSE

”~

L'an deux milks Yingt cirdg

Ler: 23 mal & 13R00

Le Burgou o Corsel dodmindstrotion du Service départemantal
citncendie et de sscours do la Vendde ddmeant Cormaooue, S'8st réunl en
siance rdingine, 4 ko direction du Sarvice departemantol afineendioe ot g
secouws de ko Vendds sous o présidence de Modome Baérongare
SOULARD, Presidents du Conssd d'odministralion

Dicber dhe ooneooorion des memipres du Bureau du Corseil d'odrmmistrnostor:

& Mgk FIZE

Brgsmenis - Mene Mireitle HERBMWOIUET, 1% vico-peésidante et M. Didier RO,
20 e - o desicien

Exfuiss - M Ludows HOCBDM, 35=vice-prasident

Wi e code géndrol des coliecthdtes teritonales notamment ses articles
L1&24-27 ot L1a34-30

Wi o délipgration oo Corsall d'odministration du SDIS da e Vandéa
n® Cafle du 1 septerbire 2007 relative aux ebalegations aoooordses
por ke Consel dodministration du SIS aw Buredu, en opplicotion de
Farticke L14246-27 du Sode genenal des collactivites termbonioksss

Wi e rapport de Moadarms o Frasidente ooy Conssil ' administroricn

Congiderant 'exposeé ci-dessous ;

Modamea o Présidants indoes que le 15 fauwier darniar, k38 sendices oo 5015
de o vendds ont sollicitg ko fongation dentreprise SODERD pour o
participanion & fooquisition d'une anmoire nafloyonie pour da 215 da
Chompocgnd-les-Manois, pour un monbant de 054,06 auros TTC

Ellg précise que cete demande au protit dun cantog o'incandie af da
sEcours oentifhd es1 motlvée por l'obeence de chouffane dons =0 remise
ciu falt d'un Bolement insuffisant de e cosermement et la Jifficulte de
fairg sacher les 1enues de feu sulle 4 ung Intervention an pdricds
hivearnols,

Elle Tait sovealr oo be & mod dermnier, les servoes du SRIE ot &te informes

cue la fondaotion d'entraprise SODEAD, aprés examen du prajet, oaccepts
e porticipeer, Eour un mantant de 5100 euros O Of pegjet
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Modome lo Présickente signale gu'cfin de finaliser.ce don, | oppartiant ou SDIS de la Vendes e condalure
une convention avec o fondation d'entrepreea S0ODEED

Fli= dit que cette convention praces les oblgotions de chooune des portiss el oborda Giftargnts
CREESCEE Oommea B mensnat et iBs opSrations OSs0CiEes de COmImuncoTion,

Aussi Modorme o Présidente damarda aux marmbres de Burssny Ge Dlen voukoir emettre un avis 5w s
Contanu de cetha cormention e en oas dovis fovoroble, doutarissr e SDIS & posser @1 de outariser d
siner cetle comwention et wWous documanis anrsxes en lien avec ce dossiar, notomment

- l'oppsal da londs ;

- I ustificatif de don (Carks 1636 02) dons 16515 jours de la réception deas fonds

Le Bureaw du Conseil d'odministration, aprés en avolr délibérs :

- émat un avis faverable sur le sontenu de la convention de méocdnat proposéde antra ke 5DIS de la
Vendée st la Fondation d'Entreprise SODEBD domiciliés 1 rue Bernard Palissy & Saint-Georges-de-
Montaigu 85600 MONTAIGU VENDEE, convention ayant pour objet de définir les termes et conditions
dans lesguels lo Fondation d'Entreprise SODEBO s'engage & soutenir financiégrement le SDIE pour
l'aoquisition d'vne armolre nettoyante pour le centre dlincendie et de secours de Champagneé-ies-
Miarais ;

- par conséquent, outorise le SDIS de la Vendée a posser ot sa Présidente d signer cette convention (cf.
convention jointa en annexe de la présente délibération) et tous documents en lien avec ce dossier,
notamment 'appel de fonds et le justificotif de dons (Cerfa 16216.02).

Foit et délibard &lo direction duw Service departarmental ﬁiﬂmrﬂicﬂ@mﬁ COUME e 0 Vendes, iBs jours,
meals et on gue dessus - £ Lo,

identifiant act® | (85 ¢fR<cem e Disrssiz _
PISED. De

S TR TR D CE e e s WA TR Slmeands o 0Ode O fLsD0e DEimrey )y D e ragn SHiEcn i re s Goriteni sl
oo ITEINETE clmind Ty, cetir i fEsul oo POl N S0y OOnn e cheyend s Tn bl Aomenediegel] e Montes,
o o i bt [l Ghorsr g il MAH TES Capdies (1, premnciorrt (n chid o cie Chns 1P G oomper Cho i di s poblisoncn piiou nodfoanon?
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Dacumant conlkdeniiel

FandatinnEntrepsseDOE B comaentiondemécfnat

FONDATION D'ENTREPRISE SODEBD

CONVENTION DE MECENAT

Emtre =
La FOMNDATION D'ENTREPRISE SODEBO,

Fandation constituée le 5 février 2011 (Journal Officiel n*6 du 05/02/11)

Dont le sidge social est 1 rue Bernard Palissy — Parc d'activités Chassereau - SAINT-GEORGES DE
MONTAIGU - BS600 MONTAIGU VENDEE.

Représentée, pour les besoins des présentes, par la 5.A.5. S0DEBO RCS de La Roche-sur-Yon
n* 547 350 249, elle-méme représentée par Madame Patricia BROCHARD agissant en qualité de Co-
Présidente,

Ci-aprés désignée la « Fondation D'Entreprise SODEBO » ou le « Mécéne »
d'une part,

Et:

LE SERVICE DEPARTEMENTAL D'INCENDIE ET DE SECOURS DE LA VENDEE
Etablisserment public administratif d'intérét général a but non lucratif, SIREN n*288 500 010 00013
Dont le siege social est situé Les Oudairies BP 695 — 85017 LA ROCHE SUR YON CEDEX,

Représentée par Mme Bérangére SOULARD agissant en qualité de Présidente du Conseil
d'administration du SDIS de la Vendée, reconnaissant étre diment habilité(e] pour les besoins des

présentes,

Ci-aprés désignée le o Bénéficiaire »
d'autre part,
Cl-aprés collectivement désignées par « Parties » ou individuellement par « Partie »
| Fandation d'entreprise Sodebo Peraphe Fondation Sodebo i
1 iz Barnand Palrdy | BSE0 MONTAIGL-YENDEE - | 1/5

5 s Ranalrssire
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Etant préalablement exposé gue :
SODEBRD est spécialisée dans la conception, |a fabrication et la commercialisation de Produits traiteurs

frais (salades, PastaBox®, pizzas, sandwiches, ..).
Elle commercialise ses produits principalement dans le cadre des réseaux des Grandes et Moyennes
Lurfaces et de la Restauration Hors Domiclle,

Lorganisme béndéficiaire a pour objet de prévenir et de lutter contre les sinistres et catastrophes.

La Fondation d'Entreprise SODEBO souhaite apporter son soutien financier & Mactivité du Bénéficiaire
sous la forme de mécénat.

Les Parties sont done convenues des termes et conditions ayant vocation & régir le versement de ce
don.

Il est conveny ce qui suit :

Articie 1 — Objet

La présente Convention a pour objet de définir les termes et conditions dans lesquelies 1a Fondation
d'Entreprise SODEBO s'engage a soutenir financitrement le Bénéficiaire dans le cadre de Facquisition
d'une armaire nettoyante pour le centre d’incendie et de secours de Champagné-les-Marais (ci-apres
désigné par « Projet o).

Elle est établie dans le respect des dispositions fiscales relatives au mécénat et notamment Farticle
238 bis du Code général des impdts.

Arficle 2 - Durce
La présente convention entre én vigueur le 01 juin 2025 et prendra fin le 31 mai 2026.

En cas de non-respect par le Bénéficiaire des engagements définis & Farticle 2 ci-dessous, la Fondation
d'Entreprise SODEBO sera en droit, sans recours a |a justice, de prononcer la résolution rétroactive de
la Convention et de demander par simple courrier le remboursement du versement effectué en
application de Varticle 3 ci-aprés,

Article 3 - Engagemants des Farties

Une fois le projet validé et la présente Comvention de Mécénat complétée et signée par les Parties, e
Bénéficialre adressera & la Fondation d'Entreprise SODEBO un appel & dons permettant de justifier de
Faffectation des dons au Frojet, accompagneé d'un R.LB.

La Fondation d'Entreprise SODEBO versera au Bénéficiaire [a somme giobale de 5100 euros nets de
taxes sous 30 jours fin de moks & compier de la signature des presentes.
Le paiement de ce montant sera réalisé en une seule fols par virement bancaire.

Le Benéficiaire s'engage 4 affecter le don exclusivernent au soutien du Projet.

Le Bénéficiaire pourra tenir informée la Fondation d'Entreprise SODEBD des opérations menges avec
ce don financier avec notamment un suivi et un bilan du Projet. En cas de changement ou report du
Projet, le Bénéficiaire devra en informer la Fondation d'Entreprise, les Parties pourront se rencontrer
pour eonvenir ensemble d’'un nouveau Projet afin de réaffecter les dons versés,

Fondation o entreprise Sodebo FParaphs Fondalion Sodebo
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La Fondation d’Entreprise SODEBO auterise 'utilisation de son logotype et de son nom, &n qualité de
mécéne, par le Bénéficiaire dans le cadre et perndant la durée de la présente Comvention,
conformément 2 ta charte graphique jointe en Annexe 1.

Le Béndficlaire autorise la Fondation d'Entreprise SODEBD & communiguer sur le Projet dans ses
supports de communication interme et externe, En matiére de communication, la contrepartie est
valorisée par le Bénéficiaire dans la limite de 5% du montant du don.

Il est expressément convenu que lorsque Fune des Parties réalise une communication sur le Projet,
conformément aux modalités du présent Contrat, elle en informera Fautre Partie,

Chague contrepartie octroyée fait l'objet d'une valorisation par le Bénéficiaire. Lensemble des
contreparties sont accordées dans 1a limite de 25% (vingt-cing) du montant total du don,

Le Bénéficiaire fera ses mellleurs efforts pour tenir [a Fondation d'Entreprise SODEBD informée des
soutiens des autres mécénes etfou partenalres éventuels du Projet,

Article 4 — Propriété imtellectuelle
Il est expressément précisé que le Bénéficiaire demeure le seul propriétaire du Projet. Le Mecéne ne
peut l'utiliser, pour d'autres fins gue celle d'assurer les prestations liées aux présentes,

Chague Partie s'engage & ne pas porter atteinte aux drolts de propriété due Fautre Partie quelle qu'en
soit la forme ou la nature,

Toute la documentation communiquée, 3 titre d'information, au Bénéficiaire par la Fondation
d'Entreprise SODEBO, ainsi que les droits de propriété intellectuelle y afférents (marques, dessins &
modéles, marques, etc.) seront el resteront la proprigté exclusive et entiére de la Fondation
d'Entreprise SODEBO et ne devront en aucun cas 8tre divulgués & un tiers par le Béndficiaire. Le
Bénéficiaire s'engage a ne pas les utiliser et/ou les reproduire & d'autres fins que pour la realisation du
Prajet dans le cadre du présent Contrat.

Artlcle 5 = Responsabifité
Aucune responsabilité ne peut &tre recherchiée par ke Bénéficiaire auprés de la Fondation d'Entreprise
SODERD du fait de sa contribution, guant a Forganisation, la mise en oeuvre et [a réafisation du projet,

Article & - Dispasitions fiscales

A la date de signature de la présante Convention, le Bénéficiaire certifie que le don effectud & son
profit ouvre droit pour le Mécéne 2 la réduction d'impdt prévue i I'article 238 bis du code genéral des
impdts.

Le Bénéficiaire délivre au Mécene un recu fiscal suivant le modele fourni par "administration fiscale
{(modéle farmulaire n* 2041-MEC-50 (CERFA n® 16216*01), disponible sur le site impot.gouv.fr) dans
un délai de 15 {quinze) jours a réception du don.

Bricle 7 — Reselidla
Dans le cas d'abandon total ou partie du Projet, la Convention sera résiliée de plein droit,
Dans cette hypothése, les sommes déja versées seront restitudes a la Fondation d'Entreprise SODEBO

Fondstion diantreprise Sodebo Paraphs Fosgdation Sadeh
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En cas d'inexécution par l'une ou l'autre des Parties, de I'une ou des obligations prévues dans |a
présente convention, celle-ci est résiliée de plein droit aprés Fenvoi d'une lettre recommandée avec
accusé de réception restée sans effet dans un délai de quinze (15) jours sans préjudice des dommages
et intéréts dus en réparation de préjudices pouvant résulter de la défaillance a lorigine de la rupture.

Article 8 - Litiges et attribution de juridiction

La loi régissant la présente convention est la loi franaise.

En cas de litige relatif & Fexécution de la présente convention, les parties feront leurs meilleurs efforts
pour trouver un accord a l'amiable. Tous les litiges ausquels la signature, Pexécution ou la resiliation
de la présente Corvention pourrait donner lieu, seront soumis aux juridictions de La Roche-sur-Yon,

Signéle [ f Signé le 01/06/2025

Pour Fondation d'Entreprise SODEBO : Pour le Bénéficiaire :

La Société SODEBD MNom Prénam : Mme Bérangére SOULARD
hadame Tiffany DUPLIS Fonction : Presidente  du Conseil
P/O Madarme Patricla BROCHARD dadministration du $DIS de [a Vendée
Fnrma-:i-.:' d'entreprise Sdadelxo [ Barpnlwe Fondation Sodebs

| s Baiminrd Padissy | BOEID MERTRIEL-YEMGEE 41

Tl 02 54 43 T3 Do Fealida Atersedeto i | Paraphe Benéficiairs



AMMEXE 1 : Logo Fondation d’Entreprise SODEBO

FONDATION

D EHTF‘EF'F-.J"

13 mm minimum

5'il est utilisé, le logo de la Fondation d'entreprise Sodebo doit respecter quelques régles.

Le logo doit &tre encapsulé dans un cartouche aux bords dreits. || doit &tre utilisé dans son entiéreté,
sans Etre rogneé.

Colorama :
H
Q

cbB |
MEE N
La taille minimale du logotype est de 15 mm sur un support imprimé et de 50 px sur un support digital.

il est interdit de :
wodifier les angles du cartouche
Maodifier 1a typographie et les couleurs du logotype
Déplacer les éléments graphiques 3 l'intérieur du cartouche
Pivoter le logotype et son cartouche
Déformer le logo en hauteur etfou en largeur.

Lorsgque le support ne permet pas une impression couleur, veillez a utiliser une version monoohrome
du logo. Dans des cas particuliers, une variante sans cartouche peut exceptionnellement etre utilisee.
La demande est a effectuer & solidarite @sodebo.fr.

En cas de partenariat multi-mécénes, e cartouche logo de la Fondation d'entreprise Sodebo sera d
intégrer de maniére homogéne par rapport aux autres mecénes.

Fondetion d'entreprise ‘1-.:-|:I|' I Paragha Fandaton Sodebo
| nae Bamand Fakssy | 85600 MORTAIGLVENDEL

Tal. - 92 51 43 03 03 | sohidari={@sodetn fr Paraphe Bénéficiaire



APPEL DE FONDS

FOMDATION D'ENTREPRISE SODEBO
Rue Bernard Palissy
B5E00 MONTAIGU-VENDEE

A LA ROCHE SUR YON, le 02,/06/2025

LE SERVICE DEPARTEMENTAL D¥INCENDIE ET DE SECOURS DE LA VENDEE
Etablissement public administratif d'intérét général 3 but non lucratif,
Les Oudairies BP 695 — B5017 LA ROCHE SUR YON CEDEX,

SIREN n“288 500 010 00013

Désignation Date Montant

Au titre de la convention de mécénat en date du 02/06/2025 5100 €
01/06/2025

Objet : ACQUISITION D'UNE ARMOIRE
NETTOYANTE POUR LE CENTRE D'INCENDIE ET DE
SECOURS DE CHAMPAGNE-LES-MARAIS

_—

Total Net a verser 5100 €
ManTant mom Sawms o TVA art, 261 oy O

Paiement a réception sur le compte :

INSERER RIB



ER 2041-MEC-50

REPUBLIQUE Regu des dons et versements effectués par
f:-:"ﬂ“' E les entreprises au titre de l'article 238 bis du m
el code général des impots N” Cerfa: 16216°02

Mumére d'ordre du regu

:

Organisme bénéficiaire des dons et versements

Dénomination de Ferganisme:  SERYICE DEPARTEMENTAL DYNCENDIE ET.DE SECOURS. DELAVENDE

Humern SIREM ouw RMNAT: 288 500 010 00013

Adresse :

NE Roe LESQUDANRESBEPHRRG s s
Code postal BEDAT. Commune LAROQCHE SURYOMCEDEX e o
Pays FRANCE _

Objet’ DON POUR L'ACOUISITION D'UNE ARMOIRE NETTOYANTE oo -

Cochez la case qui vous concerne :

CEuvre ou organisme d'intéréy général ayant un caractére philanthropique, éducatif, scientifique, social,
humanitaire, sportif, familial, culturel ou concourant & I'égalité entre les femmes et les hommes, & la
mise en valeur du patrimoine artistique, b la défense de I'environnement naturel ou a la diffusion de la
culture, de la langue et des connaissances scientifiques francaises. Précisez si vous 8tes

© Association loi 1907
O Assaciation ou fondation reconnue d'utilité publique par décret en date du .. publié av
Journal officiel du .. ou agsaciation située dans le département de la Maoselle. du Bas-Rhin

O | ou du Hawt-Rhin dent la mission a été reconnue d'utilité publique par arrété en date du

O Fondation universitaire ou fondation partenariale mentionnées respectiverment aux articles L.71312
et L.718-13 dv code de I'éducation

O Fondation d'entreprise

O Musée de France

O Organismaes sans but lucratif fournissant gratuitement une aide alimentaire, des soins médicaux au
des produits de premiére nécessité & des personnes en difficulté ou favorisant leur logement

O Autres (précisez’)

O | Association cultuelle ou établissement public des cultes reconnus d'Alsace-Moselle

Etablissement d’enseignement supérieur ou d’enseignement artistique public ou privé, d'intérét général,
& but non lucratif

O | Etablissement d'enseignement supérieur consulaire mentionné & l'article L 711-17 du code de commerce

Société ou organisme public ou privé agréé par le ministre chargé du budget en vertu de larticle 4 de
I'ordonnance n® 5B-882 du 25 septembre 1958 relative & la fiscalité en matiére de recherche scientifique

O e
et technique
Date de I'agrément
Organisme public ou privé dont la gestion est desintéressée et qui @ pour activité principale la
O | présentation auv public d'osuvres  dramatiques, lyrigues, musicales, chorégraphiques,
cinématographigues, audiovisuelles et de cirque ou lI'organisation d'expositions d'art contempaorain
O | Projet de these proposé au mécénat de docterat par une école doctorale [E—
o | Société, dant I'Etat est |'actionnaire unigue, qui a pour activité la représentation de la France aun
expositions universelles
o | Société nationale de programme mentionnée & I'article 44 de la loi n® B6-1067 du 30 septembre 1986

relative & la liberté de communication et affectés au financement de programmes audiovisuels culturels

Société nationale de programme mentionnée au |1l de Farticle 44 de la loi n® 86-1067 du 30 septembre
O | 1986 relative & la liberté de communication et affectés au financement des activités des Formations
musicales dont elie assure [a gestion et le développement

Fondation du patrimaine ou fondation ow association reconnue d'utilité publique qui subventionnent
des travaux sur des monuments historiques dans le cadre des conventions prévues a l"article L143-2-7 et
L. 14315 du code du patrimeoine

Le cas échéant, date de I'agrément :

O | Fonds de dotation

1. Pour les associations inscrites d'Alsace-Motalle, surméra diinseription s registre des associations du Tribunal d'natance.
I Coche i case qul vous concerne ot précisez "objet i nécessine,
3, Callectivités locabes, Etat, 3IF, établisamants publcs, e,



Organisme agréd ayant pour objet exclusif d'accorder des aides financigres ou de fournir des pranah'unr
0 | d'accompagnement i des petites et moyennes entreprises (4 de I'article 238 bis du CGl) |
Date de I'agrément : o - o

Fédération ou union d'organismes ayant pour abjet exclusif de fédérer, d'organiser, de reprédsenter et de '-
O | premeouvoir les organismes agréés en application du 4 de Farticle 238 bis du code général des impdts
Date de Pagrément

Organismes ayant paur objet la sauvegarde, contre les effets d'un conflit armé, des biens culturels
O | mentionnds A Particle 1 de la Convention du 14 mal 1954 pour la protection des biens culturels en cas
de conflit armé {5 de l'artiche 238 bis du CGI)

Organisme établi dans un Etat membre de 'Unien européenne avtre que la France® poursuivant des
O | objectifs at présentant des caractéristiques similaires aux crganismes précités
Le cas échéant, date de I'agrément :

Entreprise donatrice

Dénomination de I'entreprise ;| FONDATION ENTREFRISE SODEBO
Forme juridique : Fondation
MNumeéro SIREN © 751716201

Adresse :
s I Rue Demard Palissy-SiGeorgesdeMontalon
Code postal @600 Cammume MONTAIGU-VENDEE . T

Dons et versements effectués par I'entreprise

L'organisme bénéficiaire reconnait avoir regu, au titre de la réduction d'impot prévue a l'article
238 bis du code général des impots, des dons en nature pour une valeur en euros égale 3°:

.......................... 2Uras
Indiguez la valeur totale des dons en nature en toutes lettres: . R P

Description exhaustive des biens et prestations requs et acceptés” (nature et
guantité)’ et détail des salariés mis & disposition ;

L'organisme bénéficiaire reconnait avoir requ, au titre de la réduction dimpdt prévue a l'article
238 bis du code géneéral des impots, des versements pour une valeur totale égale a:

...................... 510000 euros
Indiquez le total des versements en toutes lettres: CINQMILLECENTEUBQS i —

PR a5 8 B B LY | T I 1T F T Tt 177 o et e et o i e i34 8 8 4 BSSSRE BLL L BT T RIS ey

Forme des versements’
O Remise d'espéces 0 Chégue @ Virement, prélevement ou carte bancaire O Autre

Montant total des dons et versements requs par l'organisme :
............................... Curas

duoule O1.7.06. 73025 au .31 /.08 /2026 DBk At dignatura

Le 01/06/2025

4. Ouer Mervags, Blande ou Lichtenstein,

5. Lorganisme bénéficiaire des dong en nature reporte sur le reu fiscal e mantant indigué par l'entreprise danatrice

6. L'entreprise ne peut pas préterdre su binéflce de la réduction dimodt & raison des dons an nature refusds par
TorgEanisme

7. La descrigtion peut Btre dtablie par Forganisme bénéficiaire sur papies Bee signd, date et joint & fa présente atbestation.
8. L'organisme bénéficaire ded versamants peut cocher une ou plusieurs cases

9. L'erganisrme béndficiaire peut établic un régu unigue pour plusieurs dons et versements effectuds lors d'vne pdiade
déterminde (& tive d'exemple, un mais, un trimestre, lannbe chile ey encore Pexercice fiscal de l'entreprise donatrice],
Vorganisme bénéficiaire devra copendant s'assurer que la période sur Baguelle porte b requ fiscal n'est pas & cheval sur deux
wx@rcions fiscaux différents de Pentreprise donatrics, natamment dans le cas ol l'exercice fiscal de Pantreprise denatrce ne
coincide pas evae Fannda civile,



